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WD-1439(0~9)TD(FK)/ Hasznalati utmutato

F1422QD(0~9)
WD-1239(0~9) TD(PK)
WD-1039(0~9)TD (PK)

a
tipusu mosogéphez zr-2sp)

Tisztelt vasarlo!

Készonjik, hogy az LG automata mosogépét

vasarolta meg.

Kérjlik, hogy olvassa el gondosan ezt a hasznalati Gtmutatot,
mert tajekoztatast nyljt a biztonsagos tzembe helyezéshez,
hasznalathoz és karbantartashoz.

Orizze meg ezt a konyvet, hogy a joviben is tajékoztatast
nyGjtson Onnek.

Kerjlk, hogy a jotéllasi jegy pontos kitdltesét kbvetelje meg
az eladotol, azt gondosan érizze meg, mert jogait csak
ennek birtokaban tudja érvényesiteni.

Jegyezze fel mosogépe tipusat és gyartasi szamat.

INSTRUKCJA OBSLUGI
PRALKA AUTOMATYCZNA (zsp-see)

Przed rozpoczgciem uzytkowania pralki prosze
dokfadnie zapoznaé sig z instrukcjg obstugi.
Instrukcje nalezy trzymaé w takim miejscu,
aby zawsze byla tatwo dostepna.
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Gylrodesvédelem
A dob valtozo iranyl és sebességl forgasanak kdszonhetben a
ruhak gylirddése minimalis.

Gazdasagosabb automatika

A késziilék automatikaja érzékeli a toltet mennyiségét és a
vizhéfokot, majd kivalasztja az optimalis vizmennyiséget és mosasi
id6t az energia és vizfogyasztas minimalisra csokkentése
érdekében.

Gyermekzar
A gyermekzar rendszer azért kerlilt kifejlesztésre, hogy
megakadalyozza a gyermekeket a program megvaltoztatasaban, ha

barmelyik gombot miikédés kézben megnyomjak.

Halk sebességvezérld rendszer
Erzékelve a toltetet és az egyenstlyt, a forgasi zaj minimalisra
csokkentése érdekében a készllék egyenletesen elosztja a téltetet.

Kozvetlen meghajtas
A fejlett, kommutator nélkili egyenarami motor szij és tarcsa neélkdl,
kdzvetlendl hajtja a dobot.

Biztonsagi funkcié [WD-1*390(5)TDK]
Az Aqua lock rendszer érzékeli a viz szivargasat és
megakadalyozza, hogy a viz eléntse a padiot.
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Eigyelmeztetés

OLVASSA EL A TELJES UTMUTATOT, MIELOTT HASZNALATBA
VENNE A KESZULEKET.

Biztonsaga érdekében kivesse tanicsainkat a tiiz, robbanas, aramiités, anyagi
A FIGYELEM pets szemé% sériilés vagy halalos baleset veszélyének minimalisra

csikkentese érdekében.

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

FIGYELEM : Tlz, aramiités vagy személyi sérillés veszélyének cstkkentése érdekében a moségép

haszndlata soran kévesse az alapvetd biztonsagi elbirasokat, tdbbek kozott:

* Ne helyezze (izembe és ne tarolja a mosogépet
szélsdséges idjarasi viszonyoknak kitett helyen.

+ Ne szerelje szét a készllek kezeldszerveit.

* Ne javitsa vagy cserélje ki a mosogép egyetien
alkatrészét sem, hacsak ezt a hasznalati Gtmutato
vagy egy nyilvanossagra hozott, felhasznaloi javitasi
(tmutat6 kifejezetten nem javasolja, amelyet On
megért és végrehajtasahoz megvan a megfelelé
szaktudasa.

* Haztartasi gépei alatti és korlili teriiletet tartsa
tisztan mindenféle gyGlékony anyagtél, mint pl.
szdsz8k, papir, rongyok, vegyszerek stb.

+ Amennyiben a késziiléket gyermekek hasznaljak
vagy azok kizeleben mikédik, mindenképpen
szlikséges egy felndtt jelenléte. Ne engedje, hogy a
gyermekek a készlileken, benne vagy vele
jatsszanak. Ez ervenyes minden haztartasi
berendezésre.

* Ne hagyja nyitva a mosogép ajtajat, mert ez a
gyermekeket arra csabithatja, hogy
rakapaszkodjanak vagy a mostdobba bljjanak.

* Soha ne nydljon a készllékbe, ha az még jar.
Varjon, amig a mosodob teljesen meg nem all.

= A mosas folyamata csdkkentheti egyes szévetek
gyulladasgatlo tulajdonsagat.

+ Soha nem mosson vagy szaritson olyan
ruhadarabokat, amelyeket gyGlékony vagy

robbanasveszélyes anyaggal (pl. viasz, olaj, festék,
benzin, zsirtalanito szerek, vegytisztitd anyagok,
géazolaj, stb.) tisztitottak, mostak, 4ztattak vagy
szennyeztek, ami meggyulladhat vagy felrobbanhat.
A teljes ciklus lefutasa utan olaj maradhat a dobban,
ami szaritaskor meggyulladhat. Ezért olajos ruhat
ne tdltsdn a gépbe!

« Ennek elkerlilése érdekében mindig kévesse a
ruhadarab gyartdjanak a tisztitasra vonatkozo
elirasait.

« Ne csapja be és ne feszegesse zart dllapotaban a
mosogeép ajtajat nagy erdvel, mert ez a késziilek
karosodasat okozhatja.

+ Az aramiités veszélyének minimalisra cstkkentése
erdekében karbantartas vagy tisztitas elGtt hizza ki
a halozati csatlakozd kabelt a konnektorbl, vagy
kapesolja ki a mosogepet a villanyora szekrenynél a
megfeleld biztositek eltavolitasaval vagy a
kismegszakito lekapcsolasaval.

+ Soha ne kisérelje meg a készlilék miikodietését, ha
az sériilt, hibasan miikodik, részben szét van
szerelve vagy valamilyen alkatrésze hianyzik vagy
{orott, tobbek kdzott a haldzati csatlakozo kabel és
dugo.

+ Ha a gép viz ala keril, hivia a szervizt! Aramiités- és
tlizveszely!

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

FOLDELESI UTMUTATO

Ezt a késziiléket foldelni kell. Hibas miikodés vagy lzemzavar esetén a foldelés csokkenti az aramiités
veszélyét, mivel az elektromos dram szamara biztositja a legkisebb ellendllast Gtvonalat. Ez a készllék
egy foldelé vezetbvel és foldelésre alkalmas dugoval ellatott halozati csatlakozo kabellel rendelkezik. A
dugét egy erre alkalmas konnektorba kell bedugni, amelyet megfeleléen szereltek fel és foldeltek, a helyi
érintésvedelmi elbirasoknak megfeleléen. Ne hasznaljon adaptert, killdnben kiiktatja a foldel6 csatiakozé
duggt. Ha lakasaban nincs megfelel6 konnektor, vegye fel a kapcsolatot egy villanyszerelGvel.

FIGYELEM: : A késziilek foldel6 vezetdjének nem megfeleld csatlakoztatasa aramitést eredményezhet.
Amennyiben kétségei vannak, ellen riztesse késziiléke foldelését egy szakképzett villanyszerelGvel vagy
szerviztechnikussal. Soha ne modositsa a készllékhez mellékelt csatlakozo dugoét — ha az nem illik a
konnektorba, szereltessen fel egy megfelelGt egy szakképzett villanyszerelGvel.
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mﬁszaki leiras

Fiok (mosdszer
nek és oblitének)

Leeresztd tomlo

Ajté

: Halézati csatlakoz6 kabel
A sérilt kdbelt a gyarto-

nak vagy szervizkoz-

pontnak kell kicserélnie

a balesetveszély elkeri-

lése érdekében

Vezérlo panel

Also takaro lemez

Szintezd labak

B Megnevezés

B Tapfesziiltség

m Befoglalo méretek

W Suly / Flités

® Mosasi kapacitas

B Mosasi vizfogyasztas

® Megengedett viznyomas
B Centrifuga fordulatszam

B Zgjszint

: EloIt6Ités mosdgép

1220 — 240 V~, 50 Hz

: 600 mm(SZ) x 550 mm(M) x 850 mm(M)
165 kg / 2100W

17 kg

149 2 (7 £ /kg)

:0.3-10 kgf/fcm? (30-1000 kPa)

: & /400/800/1000 [WD-1039(0~9)TD(P,K)]

® /400/800/1200 [WD-1239(0~9)TD(P,K)]
® /400/800/1400 [WD-1439(0~9)TD(P,K)/ F1422QD(0~9)]

Mosas Centrifugalas
WD-1039(0~9)TD(P,K) 69dB(A)
WD-1239(0~9)TD(P,K) 57dB(A) 71dB(A)
WD-1439(0~9)TD(P,K)/F 1422QD(0-9) 73dB(A)

* A gép megjelenése és miiszaki adatai kildn megjegyzés nélkil valtozhatnak a mintség

javulasa miatt.

m Tartozékok

—

Vizbevezetd tomlé (1)

Csavarkules




mzembe helyezés

Olyan helyen kdsse be és tirolja a mosogépet, ahol nincs kitéve til alacsony hdmérsékletnek illetve iddjarasi
viszontasagoknak.

Az elfirt szabilyzatnak és rendeletnek megfelelden telepitse a gépet.

A mosogép also részén 1évo nyilasokat ne zrja el szonyeggel, ha a kesziiléket szdnyegezett helyiségben helyezi izembe.
Azokban az orszagokban, ahol csotany vagy egyéb kartékony allatnak van kitéve a késziilék, ott nagyobb figyelmet kell
forditani a gép és kornyezete tisztasagara,

A berendezés garancidja nem vonatkozik semmilyen olyan kirosodasra, amelyet csotanyok vagy mas éloskadok okoztak.

W Szallitasi rogzitécsavarok
A késziilek szallitasi rogzitécsavarjai a szallitas

kozben esetleg bekdvetkezd
belsé karosodasokat hivatottak meggatolni.

* A széllitasi és biztonsagi rogzité csavarokat
tavolitsa el a mosdgép hasznalata elétt.
= Gy6zGdjén meg arrol, hogy az alaplap
kozepénél levs tamasztot eltavolitotta.

W A szallitasi rogzitdcsavarok eltavolitasa

1. A szallitas kozben bekdvetkez belsé karo- 3. Tavolitsa el a 4 rbgzitécsavart és a
sodasok megakadalyozasa érdekében, a gumidugdkat azok enyhe elforditasaval.
dob 4 kildnleges csavarral van rogzitve. A csavarokat és dug{}kat orizze meg
A mos6gép mikodtetése eldtt esetleges késdbbi felhasznalas céljabol.
mindenképpen tavolitsa el ezeket a

hozzajuk tartozé gumi dugdkkal egyitt. « Amilkor a késziiléket szallitjak, a

‘ ) , rogzitcasavarokat ismét a helyiikre kell
» Amennyiben nincsenek eltavolitva, az he-

B i SO : casvarozni.
ves razkodast, zajt és a kész(ilék meghi-
basodasat okozhatja.
2. A mellékelt csavarkulccsal csavarja ki a 4 4. Zarja le a lyukakat a mellékelt
rﬁgzi{ﬁcsa\;an. zérésapkékkai.



mzembe helyezés

B A kesziilek elhelyezéseével kapcsolatos kovetelmenyek

Egyenes pad|o:

A mosogép alatti padidszint lejtése a készlilék
teljes hosszaban, illetve szélességében
maximum 1° lehet.

Halozati csatlakozo aljzat:

A mosogeéptol egy 1.5 méter sugard kérén

bellil legyen. A konnektort ne terhelje tul.
Egyszerre csak egy kész(iléket csatlakoztasson.
Tovabbi kivanalmak:

A faltél, az ajtotdl, és a padlészinttél megfeleld
tavolsagra kell elhelyezni. (hatul: 10 cm, jobb és baloldalt: 2 ¢m)

Ne tegye a mosando targyakat a mosogep tetejére. A készilék
burkanak, vagy a kezelészerveinek karosodasat okozhatja.

II@
./ \\m\W\

laso

¥ 600

B A mosogeép Elhelyezése

A mosogépet kemény, egyenletes padlora helyezze.

Gyozddjon meg arrol, hogy a légaramlast semmi sem gatolja (fliggony, szényeg stb.)

+ Soha ne probalja a padl6 egyenetlenségeit fadarabbal, keménypapirral vagy mas hasonlo anyaggal
kiegyenliteni a mosogép alatt.

- Ha a mosogépet gaztlizhely vagy széntlizelési kalyha mellett helyezi el, egy 85x60 cm-es hészigeteld lapot
kell elhelyezni a moséaép és a kalyha, vagy gaztlzhely kdzé, amelynek a hoforras feldli oldala aluminium
foliaval kell legyen boritva.

+ A mosogépet nem szabad olyan helyiségben telepiteni, ahol a hmérséklet fagypont ala stillyedhet.

- Kérjlk, biztositsa, hogy egy esetleges meghibasodaskor a mosdgép a szereld szamara konnyen
hozzaferhetd legyen.

+ Telepitéskor a mellékelt csavarkulcs segitségével allitsa be a labakat Ggy, hogy a gép stabilan alljon.

A munkafellilet alja és a gép teteje kozott kb. 2cm hézag maradjon.
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mzembe helyezés

B Elektromos csatlakoztatas

1. Ne hasznaljon hosszabbito kabelt vagy dupla adaptert.

2. Ha a géphez tartozo kabel sériilt, a gyartonak, a szakszerviz szakemberének vagy a szakszerviz

szakemberének kell kicseréinie, a veszélyek elkeriilése érdekében.

3. Hasznalat utan mindig aramtalanitsa a készlléket és zarja el a vizcsapot.

4. A késziiléket kizarolag féldelt aljzathoz csatlakoztassa, az érintésvédelmi eléirasoknak megfelel&en.

5. A késziléket tgy kell elhelyezni, hogy a konnektor kénnyen elérheté legyen.

- A mosogeép javitasat csak az arra alkalmas szakember végezhet. Méas alkatrész meghibasodaséat vagy
rosszul mikddését okozhatja egy nem szakember altal végzett javitas. Kérem keresse fel a szerviz
szolgalatot.

+ Kérjlk ne szerelje be olyan helyen a késziileket, ahol a hémérseklet fagyaspont alatt van. A megfagyott
csovek szetrepedhetnek a nyomas alatt.

Az elektronikus kezel6panel megbizhatosaga is valtozhat fagypont alatt.

+Ha a készlileket télen szallitjak és a hémérséklet fagypont alatt van: tartsa a mosogépet szobahdmersekleten

néhany oraig, mielétt belizemelné.

Figyelmeztetés

A készlléket ne hasznaljak gyermekek és hozza nem érté személyek felligyelet nélkil.
Figyeljen oda, hogy a gyerekek ne jatszanak a késziilékkel!

Figyelmeztetés

Figyelmeztetés az elektromos vezetékkel kapcsolatban

A késziilekeket ajanlatos kilon-kiilon aramkorre kapcsolni, azaz javasoljuk olyan konnektor
hasznalatat, mely kizardlag az adott késziiléket latja el &rammal, nincsenek egyéb mellékaramkdrei.
A biztonsag kedveeért ellendrizze a specifikacios leirast a hasznalati Gtmutatoban.

Ne terhelje tl a fali csatlakozét. A tllterhelt, laza vagy sériilt konnektor, a hosszabbit6 zsinér, a
kopott elektromos vezeték, a sériilt vagy repedezett szigetelés veszélyes. A felsoroltak barmelyike
aramiitést vagy tlizet okozhat. |d6szakonként vizsgéalja meg a késziilek vezetékét, és ha barmilyen
seriilést vagy kopast észlel, hizza ki, ne hasznalja tovabb a gépet, és cseréltesse ki a vezetéket egy
hivatasos szerelével. Ovja az elektromos vezetéket a fizikai és mechanikai sériilésektdl, mint példaul
csavarodas, 6sszecsomozodas, becsipddés, ajtokeretbe valé beszorulas, ralépés.

B A mosogépet mindig Gj vizbevezetd tomlovel kell a vizvezetékhez csatlakoztatni, a
korabban hasznalt régit nem szabad felhasznalni Gjbol.

H A vizbevezetd tomlb csatlakoztatasa

Fo | P A bejdvd viznyomdsnak 30 kPa és 1000 kPa kizitt kell lennie.
(0.3~10kgflent’)

» Ne csavarja és ne keresztezze a tomldt, mikizben csatiakoztatja
a szelephez.

» Ha a viznyomds nagyobb, mint 1000kPa, nyomascsikkentdt
kell alkalmazni.
+ A vizszivargas elkerlilése érdekében két tomitd gyrQt
mellekeltiink a csatlakoz6 tdmldben lévd szelephez.
« Ellendrizze a mosogép csatlakozasainak vizzarasat a
csap teljes nyitasaval.
+ |ldészakosan ellendrizze a tomlo allapotat és ha
szlikséges, cserélje azt ki.
« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tomld nincs megtorve és
nem préselddott dssze.
Ha minden csatlakozéas készen van és a toéml6b6l viz szivarog, ismételje meg az elézb
lépéseket. A vizellatashoz hasznaljon kézbnséges vizcsapot. Ha a csap négyzetes,
vagy tul nagy, akkor az adapterbe illesztés el6tt tavolitsa el réla a tavtarté gyirit. y




mzembe helyezés

Ez a készUlék nem alkalmas tengeri hasznalatra vagy mobil jarmiiveken, mint lakékocsi, replildgép stb.
Zarja el a vizesapot ha hosszabb idére hagyja magara a késziileket, killdndsen, ha a kdzelben nincs vizlevezetd

nyilas (viznyeld akna) a padion.

Amikor kidobja a mosogépet, vagja le rola a halozati vezetéket, &s semmisitse meg a dugot. Tegye
hasznalhatatlanna az ajto zarjat, nehogy a kisgyermekek beleszoruljanak.
A csomagoldanyagok (folia, Styrofoam) veszélyesek lehetnek a gyermekek szamara, ugyanis fulladast

okozhatnak!

Az Gsszes csomagoléanyagot tartsa tavol a gyermekektdl!

B A vizleeresztt csO csatlakoztatasa

+Ha a vizleereszté csévet a mosogatdban
helyezi el, biztositsa ezt ki egy lanccal.

* A vizleereszt csé megfeleld rogzitésével
megkimélheti a padiét a viz kifolyasakor
keletkez6 karosodastol.

ca. 100 cm

ca. 105 cm

rmax. 100 em

- A vizleeresztGcso a padlotol maximum
100 centiméter magassagban legyen.

- A vizleeresztd csé megfeleld
rogzitésével megkimélheti a padiot a viz
kifolyasakor keletkezd karosodastol.

+ Ha a vizleeresztdcsétul hosszu, kérjlk
ne tolja be a mosogépbe. Ezzel ugyanis
teljesen szokatlan zajt okozna.

8y

Kitdz
bilincs

max 100 cm '||'
min60cm ||




mzembe helyezés

B Vizszintezés

1. Ha a mosogépet megfelelden szintezi be, azzal megakadalyozza a zaj és
a rezgések fellépését. A késziléket sima, vizszintes fellleten helyezze el,
ha egy méd van ra, a szoba egy sarkaban.

A fa vagy egyéb laza padléburkolat tilzott rezgést és
egyensuly problémakat okozhat.
2. Ha a padlé egyenetlen, hasznalja ki a labak allitasi lehetdségét.
(Ne tegyen, pl. fadarabot a moségép laba ala.) Bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a készilék mind a 4 labaval stabilan all a padién, majd ellenérizze a
szintezést. (Hasznaljon vizszintmérdt.)

¥ A bedllitds utdn a ldbat kontra anydval 6ramutato jardsdval ellentétesen riogzitse.

(L. Haa keésziléket dobogén helyezi el, gyéz6djén meg arrél,
S saintiadlis hogy alaposan odaerositette, nehogy leessen.
1ab lab

% A vizszintezés dtlos ellendrzése Ha a késziilék tetejét az atlos sarkain
megnyomja, nem szabad hogy a mosdogép megmozduljon. (Kérjiik,
ellendrizze mindkét dtlé mentén.) Ha a késziilék elmozdul az ellendrzés
alatt, ismételje meg a szintezést,

B Beton padl6zatok
+ A felliletnek szaraznak és tisztanak kell lennie.
+ A mosogépet kemény egyenletes feliiletre telepitse.

B Jaroélappal boritott fellletek (csuszos padiok)

* A késziilek Osszes laba ala cstiszasgatlot kell helyezni (az anyagot vagja 70x70 mm-es darabokra
és ragassza a szaraz padlécsempeére).

¥ A csuszasgatlo egy éntapado anyag, melyet altalaban létrakon és lépcsokon hasznalnak.

B Fa padlok

+ A fa padlok hajlamosak a vibracitra.

« A vibracio megelézesére ajanljuk, hogy legalabb 15mm vastag gumi kupakokat
helyezzen a labak ala. A kupakokat legalabb két padi6laphoz csavarral régzitse.

+ Ha lehetséges, helyezze a mosogépet a helyiség valamelyik sarkaba, ahol a padi6 szilardabb.

¥ Szereljen gumi kupakokat a vibracioé csékkentésére.

# Kupakok rendelheték az LG tartalék alkatrész osztalyatol (cikkszam:4620ER4002B).

Gumi kupak

Fontos!

* A mosogeép jo elhelyezése és szintezése biztos, hosszutavon megbizhatd miikddést
eredmenyez.

* A mosogépnek teljesen vizszintesen és szilardan kell allnia.
* Terhelés alatt sem szabad , pattognia".
* A telepités helyszinén a padl6 tiszta, wax vagy egyéb cslszos bevonattol mentes legyen.
* Ne érje viz a mosogép labat, mert az cslisz6ssa valhat.
ER



mielﬁtt elkezdené a mosast

W Az els6 mosas el6tti teenddk

Valasszon ki egy programot (Pamut( ¢ ), 60°C, és adjon hozza fél adag mososzer). Inditsa el a gépet
iiresen, szennyes ruha nélkiil. lgy eltavolithatja a gyartasi folyamat alatt a dobra rakodott
szennyezddéseket.

B Kezelési itmutato

1. Ruha cimke
Nézze at a ruhén lévd kezelési Otmutatdt. Ebben tajékoztatast talal az adott ruhanem(i anyagéra, illetve
mosasara vonatkozolag.

2. Valogatas
A legjobb eredmény érdekében valogassa szét a ruhakat a mosasi programok szerint. A mosasi hémeérséklet,
a centrifuga sebesség, és az anyag minésége is kildnbdzd mosasi programokat hataroz meg. A sotét
ruhanem(iket mindig valogassa kiilon a vildgosaktol és a fehérektdl. Mossa ezeket killon, mivel ellenkezd
esetben a fehér ruhanemiik konnyen elszinezédhetnek. Ha egy mod van ra, erGsen szennyezett ruhanemiiket
ne mosson egyitt gyengén szennyezettekkel.

Szennyezddés (Nagyon, Normal, Enyhén)  Valogassa szét a mosnivalot szennyezettség szerint.
Szin (Fehér, Vilagos, Sotét) Valogassa kiilon a fehér és a szines anyagokat.

Szosz (Sz0s20s0d6 v. sz0sz gyojtd anyag) Mossa kildn a sz6s26s6dd anyagot a szdsz gyljtétal.
3. Miel6tt berakna a ruhakat a moségépbe

W Vegyesen tegye a nagyobb és a kisebb darabokat a mosogépbe. EIobb a nagyobb darabokat fegye be. A
nagyobb darabok ne legyenek tilsilyban a téltetben, maximum a fele legyen.
Ne mosson egyetlen darabot. Ez ugyanis kiegyensiilyozatlansighoz vezet. Rakjon
a mosogépbe 1 vagy 2 hasonlé darabot.

+ Ellendrizzen minden zsebet és bizonyosodjon meg arrdl, hogy azok
uresek. A szogek, a hajcsat, a toll, az érmék és a kulcsok
karosithatjak a mosogépet és a ruhakat is.

+ Hazza fel a zipzarakat, gombolja be a gombokat annak érdekében,
hogy a ruhadarabok ne csavarodjanak dssze més darabokkal.

« Enyhén higitott mososzeres oldattal kezelje el6 a nagyobb
szenynyez0 dések, illetve pl. a gallérokat. Ezzel eldsegiti, hogy a
szenynyezddés biztosabban eltavolitasra keriiljon a ruhabol.

+ Az ajtotomités és a ruhak megrongalodasanak elkeriilese
erdekében ellendrizze, hogy nem szorult-e ruha a dob ajtaja és a
tomités koze.

- Ellendrizze az ajtotomités rovatkait, nem tapadtak-e beléjiik aprd
targyak.

- Ellendrizze, hogy a dobban nem maradt-e valamilyen ruhadarab.
A véletlenill a moségépben hagyott ruha a kévetkezd mosasban
megrongalodhat (pl. 6sszemehet vagy a szinét veszitheti).




mosészer hozzaadasa

B Mososzer és az oblitd hozzaadasa

1. Mososzer tarto rekesz

1

Fémosds
MOSOsZers

(L)

Oblitészer

(\&/)

E6mosas
mosdszere

(/)

2. Oblité hozzaadasa

+Csak fémosast = \LL/

+ Elémosas + Fémosas = L/ -\ U1/

+Ne Iépje tal a maximalisan jelzett
mennyiséget. Lassan zérja be az
adagol6 fiokot. Ha tdItdlti a rekeszt, az
6blitd folyadek hamarabb oldédik a
mosovizben és ezzel foltot hagyhat a
ruhakon.

* Ne hagyja 2 napnal tovabb az éblitét a
fiokban. (Az oblité megkemeényedhet.)

+ Az 6blité automatikusan adagolodik a
vizhez az utolsd dblitési ciklusban.

* Ne nyissa ki a mososzer fiokot a
vizfeltoltési ciklus alatt.

- Oldészerek (benzin,stb.) hasznélata
nem megengedett.

[T « Ne Gntse az Oblitbt

kozvetlenil a ruhakra.



mosészer hozzaadasa

3. Mososzer adagolas

+ A mososzert a mososzer gyartd
eléirasainak megfeleléen hasznélja.

» Tul sok mososzer hasznalata esetén tll
sok hab keletkezhet, ami csokkenti a
mosasi eredményt vagy erésen
megterheli a motort.

+ Kizarolag mosodobos gépekhez valo
mososzert hasznaljon.

* Ha til sok hab keletkezik, csokkentse a
mosdszer mennyiségét.

+ A mososzer hasznalata fligg a
vizh6meérséklettdl, a viz keménysegétal,
illetve a toltet meéretétdl és
szennyezettségétol. A legjobb hatas
elérése érdekében kerilje a tllzott
habképzddést.

4. Vizlagyité

# Otletek

Teljes terhelés: a gyarto ajanlasa
szerint.

Részleges terhelés: a normal terhelés
3/4 része. Minimalis terhelés: a teljes
terhelés 1/2 része.

+ A mososzer a mosasi program elején

mosadik ki a mososzer tartd rekeszbdl.

5. Tablettak hasznalata

1) Nyissa ki az ajtét és a tablettakat
helyezze a dobba.

+Ha a viz kiilléndsen kemény, akkor a
szlkséges mososzer-mennyiséget
vizlagyito, peldaul Calgon hasznalataval
lehet csokkenteni.

Adagolas a csomagolason feltlintetett
utasitasok szerint.

El6szor a mososzert toltse be, ezutan a
vizlagyitot.

+ Annyi mososzert hasznaljon, amennyi
lagy vizhez szlikséges.

..1”

3) Csukja be az ajtét.



Eunkcié

B Az egyes textil tipusokhoz javasolt mosasi programok

Menfelel6 Mosas
Program Textil tipus hémérséklet (Opcio) Terhelés
(Opcid)
Szinet enged6 ruhak (ingek, 60°C i Higién'ikusgblﬂés( E)
Pamut | halbingek, pizsamak.”. ) és ; . - Intenziv( &)
[Hideg( %% ), 30°C,
(@) enyhén szennyezett 40°C, 95°C] - El6émosas( 7 )
fehérnemd. (alsénadrag) ’ - Gylrédésvédelem( & ) 7.0kg
Pamut Gyors : 60C
Enyh tt t. . -
@, ) nyhén szennyezett pamu [ideg(8), 30°C, 4°C)
i - Higiénikus éblites( I,
Szintetikus R : sl - ﬁ%ﬁ?.-'u(”iz‘i’,b;' el %) Keve_sebb
Poliamid, Acryl, Polyester. [Hideg( ¥ ), == mint
(B) 30°C, 60°C] | _ElGmosas( W ) 3.0k
' - Gy(rodesvedelem( &3 ) D kg
Kevéssé szennyezett Kevesebb
30 perces | anyagok vagy stirin - mint
( -t ) hasznalt torolk6zék gyors
mosasahoz. 20kg
Kézi/ | Geéppel moshato “Keézi ¢ HEVORESG
Gyapji | mosas mosas” holmikhoz, iH“ﬁ?é*)’ 2";;':
(@/8) | Kizarolag tiszta, Gj gyapjbol. J Ry Okg
Kimélg | Finom anyagbol kesz(ilt Ke‘::if.fbb
fliggdnyok, ruhak, szoknyak,
(&) ingek, stb. mosasahoz. 20kg
Agyterits | ; i - Higiénikus obittes( )
mosas | Hizarolag agy teritok _ - Intenziv(=,) 7.0kg
{§ ) | mosasara. 60C - Gy(irodésvedelem( 2 )
Bio program| Fehérje eredetii foltok 50) 7.0kg
(€2) | eltavolitasara. - Higknikus 50M6s( ) [ Koveeonp it
Bab(ygg)ra M Csecseméruhak moséséra. (gg;g) ‘imenziv{@%? 6.0kg
- El&mosas( m/ )
ialis Oblites) Mososzermaradvanyok - Gylrodeésvedelem( 3 )
Speu; g ) eltavolitasahoz féz6mosas 9%C 7.0k
s utan.
Agynemii | Jelentss vizelnyelésii 30°C i .
(B terjedelmes szbvetek. [Hideg( )] Intenziv( &) 70kg

# Elomosas : Ha a téltet erdsen szennyezett az "Elémosas” hatasos. Eldmosas a Bio program, a Baby program, a Pamut és a Szintetikus
programok esetében.

# Intenziv : A nagyon piszkos szennyes mosasakor az “Intenziv" opcid hasznalando.

# Az “Pamut 60 C+Intenziv" opcios program bedllitas megfelel az ENBD456 és az IECE0456 szabvanyoknak.

# Higiénikus éblités : Ha hatekonyabb Gblitest vagy nagyobb tisztasagot szeretne, valassza az Higienikus obiites opciot. Ez a funkeio a

Kézi/Gyapju mosas, a Kimél &s a 30 perces Gyorsprogram kivételével az 6sszes programnal kivalaszthato.

# Gyilrddesvedelem : Ha szeretné megévni ruhait a gylrddéstdl, hasznalja a Gylridésvedelem funkcidt.
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mmoségép hasznalata

1. A kezd program hasznalata 2. Kezi beallitas

(Pamut)
« A program megkezdéséhez nyomja meg a

- A program megkezdéséhez nyomja meg a Bekapcsolé gombot.

Bekapcsolé gombot. 5 2 .
P gam - Vélassza ki azt a programot, amelyiket
- Nyomja meg a Start/Stop gombot. szeretné hasznalni a programgomb
+ A paraméterek kezdeti bedllitasai elforditasaval és az egyes funkcibgombok

megnyomasaval.
- Mosds ( ¥% ) : Csak fomosis = =

- Oblités ( £2 ) :3 alkalommal A paraméterek kivilasztasihoz nézze dt a
kovetkezd oldalakon leirtakat
- Centrifuzis (T8 ) :
« 1400 fordulat/perc [WD-1439(0~9)TD(P,K)/
F142200(0~9)]
+ 1200 fordulat/perc [WD-1238(0~9)TD(P,K)]
- 1000 fordulat/perc [WD-1039(0~9)TD(P,K)]

+ Nyomja meg a Start/Stop gombot.

- Viz homérséklet (~8~) :60°C

- Program : Pamut ( & )




mmoségép hasznalata

©)7) (9) (2) (8)10) @ (4) (5 (1)
(1) Programvalaszto6 tarcsa (5) Gombot : Bekapcsolo (9) Gombot : Gylirodésvédelem
(2) Gombot : Start/Stop (6) Gombot : Higiénikus oblités (10) Gyermekzar
(3) Gombot : Centrifugalas (7) Gombot : Elémosas (11) Gombot : Késleltetés
(4) Gombot : Viz hGmeérséklet (8) Gombot : Intenziv
Option(Opcia)
&Q)- | -AOpcid gombot 3. Intenziv(&)
& megnyomasaval ) )
T Q J kivalaszthaté a Opcio A nagyt')r: plsz'lfos szer}nyes'mosasakor az
it Intenziv" opcié hasznalando.
i,
= O + Ez az opcit nem hasznalhat6 a 30 perces
gyorsmoso program esetében.
2aQ
1. Higiénikus éblités( &) 4. Gyirodésvedelem( 23 )
- Ha hatékonyabb 8blitést vagy nagyobb * Ha meg szerentné akadalyozni a ruhanemiik
tisztasagot szeretne, valassza az Alapos Gyurodeset, valassza ezt a gombot
oblités opciot. centrifugazashoz.
Ha vildgit a jelzéfény, a funkcio ki van
= = ilasztva.
2. Elémosas( W' ) patassroa

* Ha a mosasra varo textiliak erbsen
szennyezettek, az “El6mosas” program a
megfeleld”



mmoségép hasznalata

Centrifugalas( @ )

S HiE Siviio -Centr_ifug,eil,'é!s gombot n'l'egrjyoma’sévalg .
o' 800 - O 800 centrifugélas fordulatszamat valaszthatja ki.
O 400 O 400 O 400
o o X o ®
oW oW oW

© © ©

[WD-1039(0~)TD(P,K)] [WD-1239(0~3)TD(P.K)] [WD-1439(0~8) TD(P.K)/
F1422QD(0~9)]

1. A Centrifugalas kivalasztasa WD-1439(0~9)TD(P,K)/ F14220D(0-9)
- Pamut( ), Oblités+Centrifugalas( £2+@ ),

+ A programokon bellil az alabbiak szerint lehet 30 perces(_&7 ), Bio program(<€2.),
fordulatszamot valasztani. Agynemii( [f), Centrifugalas( © )
Gr - 1 - 400 - 800 - 1400
WD-1039(0~9)TD(P,K)
—Pamut( @ ) , Oblités+Centrifugalas( -0 ), Kimél( &), Agyterits mosas( ),
Baby program( % ), Specialis Oblites( 14 ),
30 perces(_ ), Bio program(€%2. ), S
. = ) Pamut Gyors( §),), Szintetikus( /> ),
Agynemii( f), Centrifugalas( © ) 2 =
TP - 1 - 400 - 800 - 1000 KEvampllt (5
7 - B - 400- 800
- Kimelo( & ), Agyterits mosas((} ),
Baby program( & ), Specialis Oblites( 44 ), - 4
Pamut Gyors( ,,), Szintetikus( /% ), 2. Ne centrifugazzon (¥ )
Keézi/Gyapji( & /8§ ) +Ha ez az opcié kerlt kivalasztasra, a mosogép
U - & - 400 - 800 a viz kiszivaty-tylzasa utan megall.
3. Oblites (irités nélkiil (77)
"‘“’1239‘0'9“9“'-9 - _ * Ha a textiliakat a gépben szeretné hagyni
- Pamut( §2 ) , Oblités+Centrifugalas( &+© ), az 6blités utan, &m azt nem szeretné, hogy
30 pel'ce"s[;ﬁ’ ), Bio pfogram(ﬁ, h azok 8sszegylrédjenek, a Centrifugalas gombot
Agynemii( [§}), Centrifugalas( © ) lenyoméasaval bedllithatja azt, hogy
T - 8 - 400 - 800 - 1200 a ruha az 6blitévizben maradjon, centrifugazas
- Kimeld( & ), Agyterité mosas( (s ), nélkul.
Baby program( @, ), Specialis Oblités( 44 ), - A viz leeresztéséhez vagy a centrifugalashoz az
Pamut Gyors( $,,), Szintetikus( /3 ), oblités befejeztével allitsa az Uzemmodvalaszto
Kézi/Gyapja( /8 ) gombot és a Centrifugalas gombot a megfeleld
T7 - & - 400 - 800 helyzetbe.(Centrifugalas)

Ha a jelzdfény vilagitani kezd, a funkcio ki van
vilasztva.

”‘fy



mmoségép hasznalata

Viz hémeérséklet( ~i~ ) Gyermekzar( & )
; + A Programkivalaszto .
g i:c gomb elforditasaval & Q &
O 40 beallithatjuk a kivant T 4
g 2 mosasi homérsékletet.
- Hideg (%) Ha le szeretné zarni az 6sszes gombot annak
Q -30°C 140°C /1 60°C /[ 95°C érdekében, hogy a késziiléket egy gyermek,
vagy illetektelen személy ne miikodtethesse,
- hasznalja ezt a funkciot.
« A gyermekzarat a Higiénikus oblités(.E) és

az Elémosas( ') gomb egyiittes

- A Program gomb elforditasaval beéllithaté a viz lenyomasaval kapcsolhatja be.
hémeérséklete. )
E (90 & ] =]
A kivilasztolt homérséklet melletti jelzofény 3 3 J& = ) 1
vildgit. L O D LL

« A gyermekzarat bekapcsolt allapotaban az
zemkapcsolon kivil semmilyen mas gomb
nem mikodik.

- A gyermekzarat a Higiénikus o6blités( &) és
az Elémosas( & ) gombot egyideji
lenyomasaval lehet kikapcsolni.

+ Ha az alatt szeretné megvaltoztatni a mosasi
programot, mialatt a gyermekzar aktiv:
1. Nyomija le egyszerre a Higiénikus odblités
(+&) és az Elémosas( ™' ) gombot.
2. Nyomja meg a Start/Stop gombot.

3. Valtoztassa meg a kivant programot, majd
nyomja meg ismét a Start/Stop gombot.

\ﬁ' - z o
e @ - Bl @
W) programat

+ A gyermekzarat barmikor bekapcsolhatja, ha a
miikddés soran probléma keletkezik, a
gyermekzar automatikusan kikapcsol.

A gyermekzar akkor is miikodik, ha a készilék
ki van kapcsolva.

»



mmoségép hasznalata

Késleltetés( ( )

Készitse eld a mosast, mieldtt elkezdené a

“Késletetést”

- Nyissa ki a vizcsapot.

- Tegye be a gépbe a mosnivaldt és csukja be
az ajtajat.

- Tegye e megfelelérekeszbe a mosoport és az
oblitét.

+ A késletetés beallitasa
- Nyomja meg a Bekapcsolé gombot.

- Forgassa el a Programvalaszto tarcsat a
megfelelé program kivalasztasahoz.

- Nyomja meg a Késleltetés gombot, és
allitsa be a megfeleld idét.

- Nyomja meg a Start/Stop gombot.
(*:" fog villogni)

« A Késleltetés gombot megnyomasakor a
kijelz6n a ,3:00" id6 je-lenik meg. A
kélsleltetés maximalis ideje 1 9:00 éra, a
minimalis ideje pedig 3:00 6ra.

« A gombot minden egyes megnyomasaval 1
oraval n6 a késlelte-1és ideje.

+ A késleltetési funkciot a Bekapecsolé gombot
megnyomasaval torélheti.

+ A Késleltetés az a “varhato id6”, amelynek
elteltével a mosas, vagy a valasztott feladat
(Oblités, centrifugazéas) ké-szen lesz.

* A halozati viz mindségétol, és annak
homérsékeltétol fiiggden a késleltetési ido és
az aktudlis mosasi idétartam eltérhet.

Program
T
S . ST
3, Bio Core —— — m@
- \ e
; :Jalun —‘- — Quick 30_fi

\ b e
@y Spin e b Rinse+Spin

+ A mosogeép fajtajatol fliggéen 13 mosasi
program all az On rendelkezésére

« A Start/Stop gombot megnyomasaval a Pamut
program keriil automatikusan kivalasztasra.

- A Programvalaszto tarcsa elforgatasaval a
programok az alabbi sorrendben kertilnek
kivalasztasra “ Pamut( §3) - Pamut Gyors( §,,)
- Szintetikus(/Y ) - Agyteritd mosés(@] -
Agynemdi( [ - 30 perces(.5) -
Oblités+Centrifugalas( &+ ) -

Centrifugalas( @) - Kimélé( &) -
Kézi/Gyapjl( ¥/ §J) - Bio program(€z) -
Specialis Oblites( 4§) - Baby program( @,)".

A moségép tipusdtdl fiiggd programok lefrdsdt a...
fejezetben taldlja meg.



mmoségép hasznalata

Start/Stop

Bekapcsol6 gombot

1. Start

+ A Start/Stop gombot a mosas megkezdésére
vagy egy pillanatra tortén6é megallitasara
hasznaljuk.

2. A mosas megallitasa egy

rovid id6re

* Ha a mosast egy rovid idére meg kell szakitnai,
nyomja meg a Start/Stop gombot.

- A gombot megnyomasa utéan 4 perccel a
készllék automatikusan kikapcsol.

Ajtozar

- A lampa vilagit, ha a mos6gép ajtaja be van
zarva.

+ Az ajté kinyithato, ha megnyomija az Start/Stop
megallas gombot.

« Egy kis varakozas utan az ajté kinyithaté.

Sualyeérzékeles

+ A “Sulyérzékelés"felirat megjelenésekor a
mosogép lassan forog és meghatarozza a
dobban Iévé szennyes ruha mennyiségét. Ez
néhany méasodpercig tart.

+ Ez a funkcio Pamut, és Szintetikus Miiszalas
programnal hasznalhato.

1. Bekapcsol6 gombot

+ A bekapcsolo gombot megnyomasaval
kapcsolhatja ki és be a késziiléket.

+ Ahhoz, hogy az Iddkésleltetd funkciot
kikapesoljuk, meg kell nyomni a Bekapcsolo
gombot.

2. Kezd6program

+ A bekapcsolé gombot megnyomasakor a
mosogeép keszen all a Fehér mosasi
programra. A paraméterek kezdeti beallitasai
az alabbiak szerint torténnek.

+ Ha tehat a mosast anélkil szeretné
végrehajtani, hogy ki kellene valasztania a
programot, egyszer en csak nyomja meg a
Start/Stop gombot, és a fehér mosas
vegrehajtasra kerl.

W Kezdeti paraméterek:
* [WD-1039(0~9)TD(P.K)]
- Pamut program [ Fomosis /
Normail 6blités / 1000 fordulat / perc/ 60°C
* [WD-1239(0~9)TD(P.K)]
- Pamut program [ Fomosds /
Normidl éblités / 1200 fordulat / perc/ 60°C
* [WD-1439(0~9)TD(P,K)/ F1422QD(0~9)]
- Pamut program [ Fomosis |
Normal oblités / 1400 fordulat / perc/ 60°C



mmoségép hasznalata

Kijelz

1. Kiilonleges funkciot
megejelenitd kijelz
+Ha a Gyermekzar aktiv, a kijelz n a

“ l’.- lr_" jelzés lathato.

* Ha a késletetés aktiv, a kijelz n az adott
program véarhato befejezéséig hatralév id
jelenik meg a kijelz n.

2. A kesziilek beeépitett
ondiagnosztikajanak kijelzései
- Ha a késziléknek valamilyen problémaja van,

a problema tipusa megjelenik a kijelzén.

“PE "1 A készllék problemat érzékel a
viznyomassal.

“FE " A talitoltott viz okoz problémat.

"dE " : A készllék ajtaja nincs becsukva.

“1 L7 A motor tulterhelt.

" £ A motor tulterhelt

“I E " : A vizbevezetéssel van probléma

“ﬂ " : A viz kivezetéssel van problama
“UE " : A mosasi téltet nincs egyensulyban
“E E " : Probléma van a viz h mérsékletével
“PF " A mosbgép tapfesziiltsége kimaradt

“HE " : Vizszivargas
[WD-1°390(5)TDK]
Ha a hibira utalé bet k jelennek meg a
kijelzén, nézze dt az oda vonatkozéakat a

Hibakeresés fejezetben, és kovesse az ott
leirtakat.

azy

3. A mosas befejezése

+ UHa a mosas készen van, a “Tobbfunkcios
kijelzén" az “ F " felirat jelenik meg.

4. Hatralevé id6

+ A mosés sordn a még hatralév id jelenik meg a

kijelz n.

+ A gyarto éltal ajanlott programok.

WD-1439***| WD-1039***

F1422QD* | WD-1239***
Pamut 3:00 2:54
Pamut Gyors 1:15 1:13
Szintetikus 1:50 1:50
30 perces 30" 30
Kézi/Gyapja 35' 35"
Kimeélé 1:00 1:00
Agyteritd mosas 1:11 1:1
Agynemi 1:04 1:04
Baby program 2:26 2:26
Bio program 2:16 2:14
Specialis Oblités 2:32 2:32
Centrifugalas 15 13'
Oblités+Centrifugalas 20' 18'

+ A mosasi idé a mosandé textilia mennyisége, a

viznyomas, a vizhémérséklet és egyéb
kortlmények figgvényében valtoz-hat.

*Ha a készillék kiegyenlitetlenséget észlel, a
mosasi idé megndhet. (Maximalisan 45 perccel
hosszabbodhat a mosasi idd.)




mmoségép karbantartasa

* A mosogeép belsejének tisztitasa el6tt huzza ki a csatlakozo dugot a konnektorboél
az aramiités veszélyének csokkentése érdekében.
* Amikor kidobja a mosogépet, vagja le rola a hal6zati vezetéket, és semmisitse

meg a dugét. Tegye hasznalhatatlanna az ajté zarjat, nehogy a kisgyermekek
beleszoruljanak.

B A vizbevezetd szelepben lévé sziré

- Ha a viz nem folyik be a mososzeres rekeszbe, a kijelz6n az " | L£" jelzés fog
megjelenni.

- Ha a viz nagyon kemeény, vagy meész darabokat tartalmaz, a vizbevezet6
szelep szliréje eltomddhet. Eppen ezért jo otlet, ha ezt a sz{ir6t rendszeresen tisztitja.

1. Zarja el a vizcsapot.

2. Vegye le a vizbevezet§ tomiét.

3. Szerszammal vagy kézzel hizza ki a
szlirét es tisztitsa meg az idegen
anyagoktol egy fogkefével.

4. Csavarja vissza a vizbevezetd tomlét és
ellendrizze a vizszivargast.




mmoségép karbantartasa

B A vizleeresztd szivattya sziirdje
¥ A vizleeresztd szivattyl sz(irdje 6sszegyljti a mosdgépben maradoé cérnaszalakat és
kisebb targyakat.

Ellenérizze rendszeresen ezt a szlirét, és tisztitsa meg a mosogep problémamentes
lzemeltetése erdekéeben.
A\ Figyelem: El6sz6r mindig engedie le a vizet a leereszt6 csévon, és
csak ezutan nyissa ki a sz{ir6t, hogy eltavolitsa azt ami miatt a késziilék
megallt.
Legyen ovatos a viz leeresztésekor, a viz forro lehet.
* Engedje kih(ilni a vizet miel6tt kitisztitana a szivatty(t.

1. Nyissa ki az also fedelet (@) egy
pénzérmével. Forditsa el a cs6 kupakjat
(@), hogy kivehesse a csovet.

2. Vegye ki a cs6 kupakjat (@), ekkor a viz
kifolyik. Ehhez hasznaljon egy edényt,
hogy a viz ne a padlora folyjon. Ha a viz
mar nem folyik tovabb, forgassa balra a
szivattyd sziirjét (@), amig az kinyilik.

3. Tavolitson el minden idegen anyagot a
szivattyl sziir6jébél (@).

4. Tisztitas utan forgassa a szivatty(
szlr6jét (@) az ora jarasaval
megegyezd irdnyba és tegye vissza a
helyére a cs6 kupakjat (@). Csukja be
az also fedelet.




mmoségép karbantartasa

B A mosdészer adagolo rekesz

# Eqgy bizonyos id0 elteltével a mososzer és az oblitd lerakodast képez a rekeszben.

+ Rendszeres id6kozonként ezért folydvizben ki kell tisztitani.

+ Ha szilkseges ki is vehet0 a mosdgépbdl. Ehhez nyomija le az abran jelzett nyelvet, és hizza ki a
rekeszt.

* A tisztitas megkonnyitése erdekében, az 6blito rekesz felso resze is eltavolithato.

m A fidknak kialakitott bemélyedés a késziilékben
* A mososzer a fioknak kialakitott bemélyedésben is lerakodhat, ezért néha azt is ki kell takaritani
egy régi fogkefével.
+ Ha végzett a takaritassal, tegye viszsza a mososzeres rekeszt, majd inditson el egy 6blité
programot, toltet nelkul.

H A mosodob

* Ha lakohelyén kemény a viz, vizko rakddik le a nem |
lathat6 helyeken, amit elég nehéz eltavolitani. (

+ Egy bizonyos idé elteltével a vizkd eltomiti az
alkatreszeket, és ha nem ellendrizzik azokat
rendszeresen, cserére fognak szorulni.

+ Habar a mosddob rozsdamentes acélbol készill, a

dobban maradé apré fém targyak (gémkapocs,
biztositétil) rozsdasodéast okozhatnak.

* A mosédobot idénként meg kell tisztitani.

+ Ha vizk6mentesité anyagot, festd vagy fehérité szert haszndl, bizonyosodjon meg arrdl, hogy azt
hasznalhatja mosogépekhez is.

% A vizkéoldo szerek olyan anyagokat tartalmazhatnak, ami megtamadhatja a mosdgép belsejét.
#* A rozsdafoltokat a rozsdamentes acélokra alkalmas tisztitdszerekkel tavolithatja el.
% Soha ne hasznéljon a tisztitdshoz acélgyapotot.



mmoségép karbantartasa

B A mosogép tisztitasa
1. Kiils6 részek
A mosogep megfeleld tisztitasa megndveli annak élettartalmat.

A késziilek kiils6 oldalat meleg vizzel és semleges, nem s(rolé haztartasi mososzerrel
tisztithatja.

Azonnal térolje le a kifrcesend folyadékot. Ehhez hasznaljon egy puha rongyot.
Lehetdleg ne lisse meg a készllék fellletét éles targyakkal.

# FONTOS: A tisztitashoz ne hasznaljon denaturalt szeszt, higitot és ehhez hasonlé
szereket.

2. Belso részek

Tartsa mindig szarazon a mosdgeép ajtajakértli terlletet, az Ustszajgumit és az ajté (vegét.
Ezen terlleteknek mindig tisztaknak kell lennilk, a tdkéletes vizszigetelés érdekében.

Mossa at a mosdgeépet egy meleg vizes teljes mosdprogrammal, téltet nélkil. Ismételje addig
ezt, amig szlikségesnek véli.

[T LL) - A vizké eltavolitasahoz csak olyan szert hasznaljon, amely a cimkéje szerint
alkalmas mosdgépekhez is.

W Téliesités

Ha a mosogépet olyan teriileten tarolja, ahol fagy léphet fel, vagy fagypont alatti hémérséklet(i
helyre viszi a készlléket, kdvesse az alabbi utasitasokat annak érdekében, hogy elkerlilje a
moso6geép sérulését.

1. Zarja el a vizbevezetd csapot.

2. Vegye ki a vizbevezetd és a vizleereszt6 csoveket.

3. Csatalkoztassa a halozati csatlakozd kabelt megfeleléen foldelt konnektorba.

4, Ontsén 3,8 liter nem mérgezd, gépkocsikhoz hasznélatos fagyalld adalékot a mosdgép
tires dobjaba. Csukja be a mosdgép ajtajat.

5. Allitsa be a centrifugazést és hagyja, hogy a késziilék 1 percig végezze a dolgat, és minden
folyadék eltdvozzon a kész(ilékbdl. Ekkor nem tavozik el az sszes fagyallo.

6. Huzza ki a csatlakozdt a konnektorbdl, szaritsa meg a dob belsejét, és zarja be az ajtajat.

7. Vegye ki a mososzer tarto rekeszt. Szaritsa meg a rekeszeket, majd tegye vissza azokat a
helytkre.

8. A mosdgeépet fiiggdleges helyzetben térolja.

9. A fagyallo adalékot Ugy tudja eltavolitani a mosogépbél, ha lefuttat egy teljes mosasi
programot, mosaszerrel, de toltet nélkiil.
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mibakeresési utmutato

3#* A moso6gép egy olyan automatikus biztonsagi funkcioval van felszerelve, amely még a
kezdeteknél érzékeli és felismeri a problémakat és megfelelden reagal is arra. Ha a mosogép
nem megfeleléen m kédik, vagy egyaltalan nem miké&dik, ellenérizze az alabbiakat, miel6tt

szerel6t hivna.

Jelenseg

Lehetséges ok

Megoldas

Csorg6, zorgd hangok

- A mosddobban vagy a csében
idegen targy, pl. érme van.

Allitsa meg a mosast és ellenérizze a
mosodobot és a vizleeresztd sziirdt.

Ha a mosas Ujra kezdése utén a zaj
még mindig hallhato, hivja a

szakszerviziinket.

Utédés hangja hallat-
szik

* Tul nehéz tltet Utddd hangot
okozhat. Ez altalaban normalis
jelenség.

Ha a hang tovabbra is hallatszik, a
mosagép valdszinileg nincs ki
egyensulyozva. Allitsa meg a mosast
és rendezze el djra a mosogépben a
toltetet.

Rezg6 hang hallatszik

* Minden, a szallitas soran
hasznalt csavar és csomagold
anyag el van tavolitva?

- A készillék minden laba szilardan
a padion all?

Ha nem keriilt eltavolitisra a készllék
izembehelyezésekor, nézze at az
(tmutatot az eltavolitasukhoz.

A tdltet nem megfelelGen van a
dobban. Allitsa meg a mosast és
igazitsa el a toltetet.

Csopog a viz

+ A mosdgép vagy a betdlté csap
szigetelése nem megfeleld.

+ Etom&dott a vizlevezett cs6.

Ellen rizze és szoritsa meg a
csatalkoztatasokat.

Gondnoskodjon a csé atjarhatosagarol.
Vegye fel a kapcsolatot egy vizvezeték

szerelével, ha szlkséges.

Tul sok szappan

Tul sok, vagy nem megfelelt a
mosdszer?

A habképzédés is vizcsepegést
okozhat.

Nem folyik viz a mo-
sogépbe, vagy csak
nagyon lassan

= Sziinetel a vizellatas.
- A vizcsap nincs teljesen nyitva.
« Megtorik a vizbevezetd cs .

« A bevezetd csé szliréje el van
tombdve.

Ellendrizzen a lakasban méas csapot is.
Nyissa ki azt teljesen

Egyenesitse ki a csovet.

Ellen6rizze a bevezet cs6 sziirgjét.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Nem folyik le a viz a
mosdgépbdl, vagy
csak nagyon lassan

« A vizelvezetf cs6é meg van
torve, vagy el van témédve.

+ A vizelvezetd cs6 szlréje el van
tomddve.

Tisztitsa meg, és egyenesitse ki a
vizelvezet csovet.

Tisztitsa meg a sz(irét.

A mosogép nem kezdi
meg a miikodést

+ A halozati csatlakozo kébel
nincs csatlakoztatva, vagy a
laza a csatlakoztatas.

+ Kiment a biztositék, egy kioldd
aramkor miikbdésbe lépett,
vagy aramszinet van.

« A vizbevezet6 csap nincs
megnyitva.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a
halozati csatlakozd kébel
megfeleléen van csatlakoztatva.

Allitsa vissza a kioldd aramkart, vagy
cserélje ki a biztositékot. Ne novelje a
biztositék kapacitasat. Ha a prob-
léma az aramkordk tulterhelése,
akkor egy szakemberrel korrigal-
tassa a problémat.

Nyissa neg a csapot.

A mos6gép nem cent-
rifugaz

« Ellendrizze, hogy a készllék
ajtaj be van e rendesen csukva

Csukja be az ajtot, majd nyomja
meg a Kezdés/Pillanat allj gombot.
A gombot megnyomasa utan eltelik
egy par masodperc, mig a
mosodob elkezd forogni. A
keszulek ajtajat be kell csukni,
mieltt a dob elkezdené a forgast.

A késziilék ajajat nem
lehet kinyitni

Ha a készllék megkezdte a
miikodést, akkor biztonséagi okok-
bl az ajtajat mar nem lehet kinyitni.
Vérjon 1 -2 percet az ajto kinyita-
saval, ennyi id6 alatt az
elektronikus reteszelés kiold.

A mosas késik

A mosasi id6 a toltet tomegétél, a
viz nyomaséatol, a viz hémér-
séklettdl, és egyeb korilmeényektdl
figgben valtozhat. Ha
akésziilékben kiegyen-
stlyozatlansag van, a mosasi id6
meg fog noni.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

+ Szlinetel a vizellatas.

« A vizcsap nincs teljesen nyitva.

« Megtdrik a vizbevezet csd.

« A bevezet6 csé szlirGje el van tdmodve.

Ellendrizzen a lakasban mas csapot is.
Nyissa ki azt teljesen

Egyenesitse ki a csovet.

Ellendrizze a bevezetd cso sziirgjét.

* A vizelvezetd csé meg van torve, vagy el

Tisztitsa meg, és egyenesitse ki a

kiegyenlitetlenség tul nagy, el6fordulhat
hogy a centifugazast tébbszor is elkezdi.

+ Ha a tdltet meg tul nedves a centrifugazas
végén, tegyen egy mar kisebb targyat a
dobba, és kezdje el ismét a
centirfugazast.

ﬂ F van tomddve. o i vizel vezetd csovet.

+ A vizelvezet6 cso szlirbje el van témddve. | Tisztitsa meg a sz{r6t.

- Tul kicsi toltet. Kiegyenlitetlen tltet. A Tegyen 1 vagy 2 hasonlé targyat a
keszUlek kiegyensulyozatiansag érzekelS | dobba a kiegyenlités eldsegitése
és javitd rendszerrel rendelkezik. Ha a érdekében.
toltet egy darabos, nehéz targy, pl. Rendezze el a dobban a tiltetet.
paplan, a készilék megallitja a
centrifuazast vagy a teljes centrifugazasi

U E programot is megsza-kithatja. Ha a

Q.
™

f_:: af :T.‘
@

- Be van zarva a kész(i lék
ajtaja?

Zarja be a késziilék ajtajat.
A akijelzon e felirat még akkor is
lathato, hivja a szervizt.

(i e
™

Aramtalanitsa a késziléket, és hivja a
szervizt.

-
e

+Ha a viz taltdltése kdvetkezik be a
vizszelepek hibas miikddése miatt, ezt az
izenetet fogja latni.

+Ez az (izenet jelenik meg, ha a vizszint
érzékelé meghibasodik.

+ Tllterhelt a maotor.

+ Tllterhelt a motor.

Zarja el a vizcsapot.
Aramtalanitsa késziiléket.
Hivja a szervizt.

« A mosogép tapfeszltsége kimaradt

* Inditsa Ujra a programot.

| el | Dol | ] | DS
oot | et | G | D | R

[WD-1*390(5)TDK]

- Vizszivargas.

* Hivja a szakszervizt.




Earanciélis feltételek

Régi eszkdzok artalmatlanitasa

1. A termékhez csatolt athlzott, kerekes szeméttarolo jel jeldli, hogy a
termék a 2002/96/EC EU-direktiva hatalya ala esik.

2. Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossagi hulladéktol
elkilonitve kell begydijteni, a kormany vagy az 6nkormanyzatok altal
kijelolt begy(ijté eszkozok hasznalataval.

3. Régi eszkdzeinek megfeleld artalmatlanitasa segithet megelézni az
esetleges egészségre vagy kornyezetre artalmas hatasokat.

I 4. Ha tobb informaciora van szilksége regi eszkozeinek
artalmatlanitasaval kapcsolatban, tanulmanyozza a vonatkoz6
kérnyezetvédelmi szabalyokat, vagy lépjen kapcsolatba az tizlettel,
ahol a terméket vasarolta.

Amire a garancia nem terjed ki:
+ A termék hasznéalatanak betanitasa.
+ Ha a késziiléket nem az elGirt halozati feszliltsegre kapcsolta.
+ Ha a meghibasodast baleset, hanyagsag, helytelen hasznalat vagy természeti csapas okozta.

+* Ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatb6l vagy a hasznalati utmutatoban lefrtak be nem
tartasasbol ered.

« Ha megvéltoztatta a késziilék szerkezetét.
+ Ha a meghibasodast csétany, patkany, vagy mas kartevé okozta.

+ A normalisnak tekinthetd zajra vagy rezgésre, mint példaul a vizszivattylzasra és a
centrifugalasra.

« A készllék beszerelésére, szintezésére és vizbekotésére.
+ A hasznéalati Gtmutatoban javasolt karbantartasra.

+ Idegen targyaknak (példaul kavicsoknak, gomboknak, pantoknak) a mosogépbdl és
alkatrészeibdl (példaul a pumpabol vagy a filerbdl) vald eltavolitasara.

* Biztositékcserére, illetve a haz elektromos- és vizvezeték rendszerének javitasara.
+ A nem szakszereld altal okozott karok helyrehozatalara.
+ A készllék hibaja miatt a magantulajdonban keletkezett karra.

+ Ha a készliléket (izleti és nem haztartasi célra hasznaljak (példaul nyilvanos flirdék,
vendégfogadok, oktatasi kdzpontok, diakszallok). Ha a késziilék a szerviz kérzeten kivil lett
belizemelve, akkor a hibas termék megjavitasa vagy a hibas alkatrész cseréje miatt felmertilt
utazasi/szallitasi kéltseg a késziilék tulajdonosat terheli.
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Eharakterystyka wyrobu

B Ochrona przed wygnieceniem
Dzigki obrotom bebna bielizna porusza sie w gore i w dél, przez co usuwany
jest z niej brud, jednoczesnie zapobiegajac jej gnieceniu sig.

7

B Ekonomiczny inteligentny system prania
Inteligentny system prania wykrywa wielko$¢ wsadu i temperaturg wody i
nastepnie okresla optymalny poziom wody oraz czas prania w celu
zminimalizowania zuzycia energii elektrycznej i wody.

B Zabezpieczenie przed dzieémi

O
8- System zabezpieczenia przed dzie¢mi zostal opracowany w celu
> uniemozliwienia dzieciom zabawy przyciskami i zmiany programu w czasie
‘v pracy pralki.

B System sterowania glosnoscig wirowania
Dzigki wykrywaniu wielkosci wsadu i jego niewywazenia pranie jest
rozktadane rownomiernie w bebnie, przez co minimalizuje sig halas podczas
wirowania.

B System bezposredniego napedu
Nowoczesny, bezszczotkowy silnik pradu stalego napedza beben
bezposrednio, bez kota pasowego i paska.

B Zabezpieczenie przed zalaniem (Aqua Lock) [WD-1"390(5)TDK]
System Aqua Lock zostal zaprojektowany by wykry¢ ewentualng
nieszczelnosc¢ | zabezpieczy¢ przed wyciekiem wody na podioge.
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strzezenia

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE

A\ 0STRZEZENIE

Wskazowek zawartych w niniejszej instrukeji nalezy przestrzegac w celu
zminimalizowania ryzyka powstania pozaru lub eksplozji, porazenia pradem

elektrycznym, oraz aby zapobiec zniszczeniu wiasnosci, zranieniu lub utracie zycia.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UWAGA: W celu zminimalizowania ryzyka powstania pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
zranieniu osob, podczas uzytkowania pralki nalezy przestrzegac nastepujacych wskazowek:

+Nie nalezy instalowa¢ ani przechowywac pralki w
miejscach narazonych na dzialanie czynnikow
pogodowych.

+Nie wolno bawic sie elementami regulacyjnymi.

+Nie wolno samemu naprawia ani wymieniac
jakiejkolwiek czesci pralki. Jezeli nie jest to wyraznie
zalecane w instrukcjach dotyczacych konserwacii
wyrobu, nie wolno przystepowat do czynnosci
serwisowych pralki.

*Przestrzef wokol i pod pralka nalezy utrzymywat
wolng od materiatlow latwopalnych, jak szmaty,
papier, chemikalia, itp.

*W przypadku korzystania z urzadzenia przez dzieci
lub w ich poblizu, nalezy zachowat szczegoing
ostroznosc. Nie nalezy pozwalac dzieciom na
zabawe urzadzeniem lub w jego wnetrzu.

*Nie pozostawiat otwartych drzwi pralki. Otwarte
drzwi moga, stanowié zachete dla dzieci do
wieszania sie na nich lub wejscia do Srodka pralki.

*Nigdy nie siegac do pralki, jezeli beben sie cbraca.

wosk, olej, farba, benzyna, odtluszczacze,
rozpuszczalniki do prania chemicznego, nafta, itp.),
ktore moga sie zapali¢ lub eksplodowac.

Olej moze pozostat w bebnie po zakonczeniu cyklu
prania i spowodowat pozar podczas cyklu
suszenia. Tak, wiec nie wolno wkiada¢ ubran
nasiaknietych olejem.

*Dokladnie przestrzegac wskazowek.

producentow dotyczacych prania i czyszczenia
odziezy.

+Nie trzaskac drzwiami pralki ani nie probowac
otwierac ich na sife, gdy sa zamkniete. Moze to by¢
przyczyng uszkodzenia pralki.

*W celu zminimalizowania mozliwosci porazenia
pradem elektrycznym, nalezy przed przystapieniem
do konserwacji lub czyszczenia pralki odlaczye
urzadzenie od zasilania elektrycznego lub wylaczyt
bezpiecznik albo wylacznik obwodu.

Nigdy nie wolno uzywac urzadzenia, jezeli jest ono
uszkodzone, dziala niepoprawnie albo brakuje lub

sg pekniete jego czesei, wliaczajac w to przewod
zasilajacy oraz wtyczke elektryczng.
+Jezeli urzadzenie zostalo zalane, prosimy
skontaktowat sig z punktem serwisowym.Ryzyko
porazenia pradem i pozaru.

Nalezy zaczekac, az sig calkowicie zatrzyma.
*Pranie moze zmniejszy¢ ognioodpornosc tkanin.
+Nie wolno pra¢ ani suszyt tkanin, ktore byly

czyszczone, prane, nasgczone lub poplamione

substancjami latwopalnymi lub wybuchowymi (jak

# Nie naciska¢ zbyt mocno na drzwi, gdy s one otwarte. Moze to spowodowac przewrocenie sie pralki.
NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE

INSTRUKCJE ODNOSNIE POLACZENIA OCHRONNEGO

Niniejsze urzadzenie musi by¢ podtaczone do obwodu ochronnego (lub by¢ uziemione). W przypadku
wadliwego dzialania lub przebicia, obwod ochronny zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Urzadzenie to jest wyposazone w przewdd zasilajacy posiadajacy przewod ochronny i wiyczke z bolcem
zerujgcym. Wtyczka musi by¢ wigczona do odpowiedniego gniazda posiadajgcego poprawnie
zainstalowany i podiaczony (zgodnie z lokalnymi przepisami) obwod ochronny.

«Nie stosowac przediuzaczy, poniewaz powoduje to przerwanie obwodu ochronnego.

+Jezeli nie dysponujemy odpowiednim gniazdem, nalezy skonsultowac sie z elektrykiem.

UWAGA: Nieprawidlowe podiaczenie przewodu ochronnego moze spowodowat niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, nalezy zlecic wykwalifikowanemu elekirykowi
sprawdzenie, czy urzadzenie ma prawidiowo podiaczony obwod achronny. Nie modyfikowac wiyczki dostarczonej
wraz z urzadzeniem. Jezeli nie pasuje ona do gniazda, instalacje odpowiedniego gniazda nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu elekirykowi.

4



Eane techniczne

Wtyczka zasilania
+ Jezeli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, to aby uniknaé

Zasobnik proszku

(Do dodawan_la niebezpieczenstwa musi on byt
detergento?v‘l SeokON wymieniony przez wykwalifikowanego
uszlachetniajacych) C———

Waz odprowadzajacy

wode

(Waz odprowadzajacy

wode powinien byé
umieszczony na wysokosci
nizszej niz 85 cm od
podiogi)

Drzwi

Wezyk spustowy
Pokrywa w osfonie dolnej

Osftona dolna

Nozki do poziomowania

B Rodzaj : Pralka automatyczna tadowana od przodu
M Zasilanie : 220 — 240V~, 50Hz

B Wymiary : 600mm(S) X 550mm(G) X 850mm(W)

W Ciezar / Moc maks. :65kg /2100 W

B Pojemnos¢ bebna :7kg

W Zuzycie wody 1491 (7 £/ kg)

W Dopuszczalne cisnienie wody : 30~1000kPa (0,3-10 kgf/cm?)

MW Predko$¢ wirowania : 1 /400/800/1000 [WD-1039(0~9)TD(P,K)]

R/ /400/800/1200 [WD-1238(0~9)TD(P,K)]
® /400/800/1400 [WD-1438(0~9)TD(P,K)/ F14220D(0~9)]

W Pozion Hatasu : Pranie Wirowanie
WD-1039(0-9)TD(P,K}) 69dB(A)
WD-1239(0~9)TD(P.K) 57dB(A) 71dB(A)
WD-1439(0~9)TD(P,K)/F1422QD(0-9) 73dB(A)

# Z uwagi na poprawe jakosci wyrobu, jego wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

m Wyposazenie

Waz doprowadzajacy wode (zimna) Klucz plaski




I]nstalacja

Instalowa¢ i przechowywaé w miejscu nie narazonym na temperatury ponizej 0°C oraz na
czynniki pogodowe. Pralke nalezy podtaczy¢ do przewodu ochronnego zgodnie z
wszelkimi obowiazujacymi przepisami.

W przypadku instalacji pralki na podtozu pokrytym wyktadzina, nie wolno dopusci¢ do
tego, aby wyktadzina zastaniata otwory w podstawie pralki.

W krajach, gdzie wystepuja obszary nawiedzane przez karaluchy lub inne szkodniki,
nalezy szczegodlnie zwraca¢ uwage na to, aby urzadzenie oraz jego otoczenie bylo zawsze
utrzymywane w czystosci. Wszelkie uszkodzenia, ktore bylyby spowodowane przez
karaluchy lub inne szkodniki nie sa objete gwarancja.

W Zabezpieczenia transportowe
W celu zabezpieczenia pralki w transporcie, zastosowano specjalne 4 blokady transportowe.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia,
usun opakowanie i wszystkie zabezpieczenia

transportowe. T
= Przy zdejmowaniu podstawy opakowania opﬁigit:m: "
upewnij sig, ze zostal rowniez usuniety

element uzupetniajgcy, umiejscowiony w Bl o
srodkowej czesci podstawy. s V
L2

B Zdejmowanie zabezpieczen transportowych

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania 3. Wyjact wszystkie blokady wraz zgu-
pralki nalezy usunag¢ blokady trans- mowymi korkami lekko obracajac
portowe. za korek. Blokady iklucz zachowat

na przyszioseé.

- Jezeli nie zostang one usuniete, moze * W przypadku ponownego transportu
to spowodowac wibracje, hatas iniepo- urzadzenia blokady nalezy zatozy¢
prawne dziatanie. zpowrotem.

2. Przy pomocy dotaczonego klucza 4. W otwory wlozy¢ zaslepki.

odkrecit 4 blokady.



[Instalacja

W Wymagania odno$nie miejsca instalacji

Waz od ;ljfywowy Poziome podioze:

' > Dopuszczalne nachylenie catej pralki wynosi 1°.

Gniazdo zasilania:

Musi znajdowat sig nie dalej niz 1,5m od pralki. Nie
przeciazac gniazda podlaczajac wiecej niz 1 urzadzenie.
Odleglosci od pralki:

Wymagane jest zachowanie odleglo$ci od Sciany, drzwi i

=539, gf% Wr}'riw, podiogi.

h (10 cm z tylu/ po 2 cm ze strony lewej i prawej)

W zadnym wypadku nie stawia¢ ani nie przechowywac
bielizny na pralce. Moze to uszkodzi¢ lakier lub elementy

sterowania.
P
<L
& |
o\
sl 1% {
“1° 850
¥ 600

B Poziomowanie

Ustaw pralke na réwnym, twardym podiozu.

Upewnij sig, ze swobodny przeptyw powietrza wokot pralki nie zostat utrudniony przez

roztozong wykladzine etc.

= Nigdy nie uzywaj do poziomowania pralki kawatkow drewna, tektury etc.

- Jesli nie jest mozliwe unikniecie ustawienia pralki w bezpoSrednim sasiedztwie kuchenki
gazowej lub piecyka weglowego, nalezy zastosowac warstwe izolacyjna (85x60cm) z folii
aluminiowej pomiedzy produktami.

- Pralka nie moze by¢ instalowana w pomieszczeniach, gdzie temperatura moze spasc
ponizej 0°.

« Upewnij sig, czy po zainstalowaniu pralki jest zapewniony fatwy dostep dla technika,

w przypadku awarii.

* Wypoziomuj pralke regulujac wysokos¢ nozek przy uzyciu klucza ptaskiego oraz pozostaw

20mm odstep pomiedzy gora pralki a blatem.

£ g



I]nstalacja

B Polaczenia elektryczne

1. Nie stosowat przediuZaczy ani rozgaleznikow.

2. Jezeli przewod zasilajacy jest uszkodzony, to aby uniknaé niebezpieczenstwa musi on by¢ wymieniony przez

producenta lub wykwalifikowanego pracownika serwisu.

3. Po uzyciu zawsze odlaczat pralke od zasilania i zakrecat kran doprowadzajacy wode.

4. Pralke nalezy podiaczy¢ do gniazda z obwodem ochronnym (zerowaniem) zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

5. Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby wtyczka byla fatwo dostepna.

+ Naprawy pralki moga by¢ przeprowadzane wylacznie przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu. Naprawy
wykonywane przez osoby niedoSwiadczone moga skutkowac zranieniem lub powaznym uszkodzeniem sprzetu.
Nalezy kontaktowac sie z serwisem.

« Nie instalowat pralki w pomieszczeniach, gdzie temperatura spada ponizej 0°C. Zamarzniete weze moga peknaé
pod cinieniem. Niezawodnos¢ elektronicznego ukladu sterowania moze sie pogorszy¢ przy pracy w temperaturach
ponizej 0°C.

« Jezeli pralka zostala dostarczona w zimie przy temperaturze otoczenia ponizej 0°C, to przed jej uruchomieniem
nalezy ja przechowywac w temperaturze pokojowej przez kilka godzin.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obslugi przez male dzieci lub osoby zniedolezniale bez nadzoru.
W celu uniknigcia zabawy urzadzeniem, przez male dzieci, powinny by¢ one pod stala kontrola.

UWAGA

UWAGA podigczanie kabla zasilania

Dla wigkszosci urzadzen elektrycznych zaleca sig, aby byly podigczone do osobnego obwodu; to znaczy Ze do jego
zasilania sluzy osobne pojedyncze gniazdko, ktore nie ma dodatkowych wyjsé lub odgalezien. Dla pewnosci sprawdz
strone z danymi technicznymi zawarta w tej instrukcji obstugi.

Nie wolno przeciazac gniazdek zasilajacych. Przecigzone, luzne lub uszkodzone gniazdka lub kable przediuzajace;
przepalone lub uszkodzone kable zasilajace; uszkodzona lub przerwana izolacja przewodu sa niebezpieczne.
Jakikolwiek z tych przypadkéw moze spowodowat porazenie pradem lub pozar. Od czasu do czasu nalezy sprawdzat
kabel zasilajacy urzadzenia i jezeli wykazuje on oznaki zuzycia lub uszkodzenia, nalezy go odlaczyc, zaprzestac
korzystania z urzadzenia i zleci¢ jego wymiane na dokladnie taki sam w autoryzowanym centrum serwisowym.
Nalezy chroni¢ kabel zasilania przed uszkodzeniami fizycznymi lub mechanicznymi, takimi jak: skrecenie, zaplatanie,
przebicie, przygniecenie drzwiami lub nadepnigcie. Nalezy zwracaé szczegding uwage na wtyczki, gniazdka | miejsce,
gdzie kabel wychodzi z urzadzenia.

m Pralke nalezy podtaczac do instalacji wodnej przy pomocy nowych ztaczek. Stare
ziaczKi nie powinny by¢ ponownie uzywane.

m A Podlaczenie weza doprowadzajacego wode

P Cisnienie wody w sieci wodociqgowej musi zawiera¢ si¢ w zakresie
30 - 1000 kPa.
P Podczas przykrecania weza doprowadzajgeego wode do zaworu nie
przykrecaé go za mocno.
P Jezeli cisnienie wody fest wigksze niz 1000 kPa, nalezy zamontowad
reduktor.
» Do weza doprowadzajacego wode dolaczone s dwie uszczelki
w celu zapobiegania wyciekom wody.
» Nalezy sprawdzic szczelno$e polaczen pralki poprzez
odkrecenie w petni kranu.
* Okresowo nalezy sprawdzac stan weza i wymieniac go w razie
potrzeby.
» Nalezy sie upewnic, ze waz nie jest zatamany ani Scisniety.

ﬂa,c.re wgza

= smelka

Po podigczeniu pralki, jesli woda wycieka z weza, powtorz kroki. Zastosuj standardowy zawor
- doprowadzajacy wode. W przypadku gdy zawor jest nietypowy np: kwadratowy lub zbyt duzy, usun
o 3“ podktadke przed zamocowaniem zaworu do adaptera.



nstalacia

B Podtaczenie weza doprowadzajacego wode (normalny kran bez gwintu i waz przykrecany).

2. Weisnaé zlaczke tak, aby
gumowa uszczelka
mocnostykala sie zkranem.
Nastepnie przymocowac ja 4

1. W celu podiaczenia kranu
odkreci¢ wkret mocujacy.

3. Waz doprowadzajacy wode
wceisnaé pionowo do gory tak,
aby gumowa uszczelka
wewnatrz weza przylegala

wkretami. calkowicie do kranu, anastepnie
zlaczka goma = gumowa uszczelka gumowa dokrecié obracgigf wprawo.
. / 2 uszczelka b,
= rv/ : daczka 1\ )
B, gorna ‘\\ zlaczka gorma —=
whrgt mocujacy R phytka u
wa2 odprowadzajacy |
wode \ ~

W Podiaczenie weza doprowadzajacego wode (normalny kran bez gwintu iwaz zszybkozlaczem)
1. Odkrecic wkret mocujacy zlaczki 2. Weisnat gorna zlaczke tak, aby 3. Naciskajac na plytke podigczyt

gome;j. gumowa uszczelka mocno waz doprowadzajacy wode.
stykata sie zkranem. Nastepnie
zlaczka goma gumowa uszczelka Preymocewas ja dwkretami.
=5 gumowa
uszczelka
whret mocujacy & 2laczka
ziaezka srodkowa Zagzka gbma A plytka
goma
+ W przypadku, gdy $rednica kranu  Zlaczka - waz odprowadzajacy
jest duza, usunag wkladke. Srodkowa wode

+ Obrocié zlaczke Srodkowa tak,
aby woda nie wyciekala.

« W celu odlaczenia weza

whiadka 7o) doprowadzajacego wode od
D ziaczki srodkowej zakrecic kran.
&3 Zlaczka = _\ Nas}epnie}e, nacis&_(ajap na plytke,
2lacze weza - \? P, pociagnat za waz do dolu.
gumowa
uszczelka
Uzyto kranu poziomego

Kran poziomy

O

Kran z wylewa ﬁ

Kran kanciasty ﬁ

» Upewnic sie, ze gumowa
uszczelka znajduje sie wewnatrz
zlacza weza.

» Wwyposazeniu pralki znajduja
sie tylko podiaczenia do
zimnej wody.

* Nalezy sie upewnic, ze waz
nie jest zalamany ani
popekany.



[Instalacja

» Sprzet niniejszy nie jest przeznaczony do uzytku w warunkach morskich ani w ruchomych
instalacjach, jak przyczepy kempingowe, samoloty, itd.

« Jesli pralka pozostaje bez dozoru przez diuzszy czas (np. wakacje), nalezy zamkna¢ zawor
odcinajacy, szczegoblnie wtedy, gdy w bezposredniej bliskosci nie znajduje sie odptyw w podiodze.

* Przy pozbywaniu sie urzadzenia nalezy odcia¢ przewod zasilajacy i zniszczy¢ wtyczke. Uszkodzic
zamek drzwi uniemozliwiajac dzieciom zamknigcie sig w srodku.

« Materiat opakowanie (folia, styropian) moze by¢ niebezpieczny dla dzieci. Istnieje niebezpieczenstwo
uduszenialWszelkie opakowania nalezy frzymact z dala od dzieci.

W Instalacja weza odplywowego

ca 100 cm

+ Odplyw weza nalezy dobrze zabezpieczy¢
przy pomocy linki.

» Prawidlowe zabezpieczenie weza
odprowadzajacego wode zabezpieczy
podioge przed zniszczeniem wyciekajaca
woda.

Laundry tub

ca. 100 cm

*Waz odprowadzajacy wode powinien byc
umieszczony nie wyzej niz 100 cm od podiogi.

« Prawidlowe zabezpieczenie weza
odprowadzajacego wode zabezpieczy podioge
przed zniszczeniem wyciekajacg woda,

« Jezeli waz odprowadzajacy wodg jest za diugi, nie
nalezy go wpychat do pralki. Spowoduje to
nadmierny hatas.

-
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B Poziomowanie pralki

1. Prawidlowe wypoziomowanie pralki zapobiega nadmiernemu halasowi
| i drganiom.Urzadzenie nalezy zainstalowac na twardym i rownym
podiozu (najlepiej w rogu pomieszczenia).

=
£

| 'y Drewniane lub zawieszone podioza moga powodowac

nadmierne wibracje lub bledne wywarzanie zaladunku.

2. Jezeli podtoga jest nierbwna,nalezy wyregulowat wysokos¢ nozek do
poziomowania (nie podkladac pod).
nozki kawatkow drewna itp.).Upewnié sig, ze wszystkie nozki stoja,
pewnie na podtozu i spraw- dzi¢ wypoziomowanie (uzy¢ poziomicy).

'y W przypadku gdy pralka jest ustawiona na podstawie musi byc
zabezpieczona pasami, by wyeliminowac ryzyko upadku.

# Po wyregulowaniu unieruchomij né zke przeciwnakretkq, obracajgc w

Regulowana Regulowana kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
nozka notka

# Sprawdzenie stabilnosci
Gdy naciskamy na pralke w
naroznikach po przekqtnej blatu,pralka w ogdle nie powinna sig
kotysaé (spraw- dzi¢ po obu przekatnych). Jezeli pralka daje sie poru-
szyénale 2y ponownie wyregulowaé ndzki.

¥ Podioza betonowe
+ Podtoze musi by¢ czyste, suche i wypoziomowane.
+ Zainstaluj pralke na rownym, twardym podiozu.

B Terakota ($liskie podlogi)

+ Ustawienie kazdej nozki na macie podkladowej i wypoziomowanie urzadzenia, by je dokladnie
dopasowac.(Pocia¢ mate podkiadowa na czgsci o wymiarach 70mmx70mm i przykleic na suchg powierzchnie
gdzie urzadzenie ma by¢ ustawione.)

¥* Mata podkfadowa jest samoprzylepnym materialem wykorzystywanym na drabinach i schodach, by

zapobiec poslizgom.
B Podioza drewniane

+ Drewniane podioza sa bardziej podatne na wibracje.

* W celu zabezpieczenia przed wibracjami polecamy gumowe nakladki na ndzki, 0 Gumowa nakladka
grubosci 15mm. L

+ Jezeli to moZliwe instaluj pralke w rogu pomieszczenia, gdzie podioZe jest najbardziej @
stabilne.

¥ Zastosuj gumowa nakladke w celu redukcji wibracji.

¥ Mozesz zamowié gumowe nakladki

(numer katalogowy 4620ER40028B) poprzez punkt serwisowy LG.
Wazne!

« Wiasciwe ustawienie i wypoziomowanie pralki gwarantuje diugie i niezawodne funkcjonowanie
urzadzenia.

+ Pralka musi by¢ ustawiona absolutnie pionowo na podiozu.

* Pralka nie moze sie kotysac.

+ Podloze, na ktorym ustawiamy pralke powinno by¢ czyste, niewoskowane.

+ Nie dopuszczaj do zawilgocenia nozek. Wilgo¢ na podiodze grozi poslizgiem.




ﬂrzygotowanie do prania

B Przed pierwszym praniem

Wybierz cykl prania (BAWELNA( €3 ) 60°C, dodaj detergent - polowe zasobnika) uruchom pralke bez
zatadunku. To pozwoli na usuniecie osadu z bebna, ktéry mogt pozostaé z etapu produkcji.

1. Informacje o sposobie prania.

Nalezy zwracac uwage na informacje dotyczace sposobu prania umieszczone na etykietach odziezy.
Mowig one o rodzaju tkaniny i sposobie prania.

2.Sortowanie

W celu uzyskania jak najlepszych wynikow prania posortowa¢ odziez na grupy, ktére moga by¢ prane
razem.

Rozne rodzaje tkanin powinny by¢ prane na rézne sposoby -potrzebujg innej temperatury wody i
predkosci wirowania. Zawsze nalezy oddzieli¢ kolory ciemne od kolorow jasnych i tkanin bialych. Prac
je oddzielnie, poniewazkolory i ktaczki z tkanin moga sie wzajemnie przenosié powodujac np.
zafarbowanie tkanin bialych. Jezeli to mo zliwe, nalezy unikac prania razem tkanin mocno i lekko
zabrudzonych.

zabrudzone (mocno, normalnie, lekko) Posortowaé ubrania zale znie od stopnia zabrudzenia.

kolory (biate jasne,ciemne) Oddzieli¢ tkaniny biate od kolorowych.

strz gpienie sig (wytwarzajace, przyjmujace) | Ubrania strz epiace sie oddzieli¢ od fatwo przyjmuja-cych klaczki.

3. Czynnosci przed zatadowaniem prania

Pogrupowat ubrania duze i mate.Najpierw zaladowac¢ duze. Nie powinno ich by¢ wiecej niz polowa calego wsadu.
Nie pra¢ pojedynczych ubran. Moze to spowodowat niewywa zenie wsadu. Doda¢ dwa lub trzy podobne.

ﬂ’ I’E‘ = Sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sa puste. Ich zawartos¢,
) jak gwozdzie,spinki do wioséw, zapatki, diugopisy, monety
lub klucze moga uszkodzi¢ ubrania lub pralke.

» Zamknag¢ zamki blyskawiczne, zapia¢ guziki lub haftki, aby
nie zaczepialy o inne ubrania.

Pomoze to w lepszym usunigciu brudu.

f\ =7 T * Przed praniem nanies¢ na szczegolnie brudne miejsca, jak
% ‘ (| EJ kotnierzyki lub mankiety, nieco roztworu detergentu.

* W celu unikniecia uszkodzenia ubran, upewnij sie, czy rzeczy
nie dostaly sie pomiedzy drzwi a uszczelke.

+ Sprawdz faldy uszczelki drzwi czy nie dostaly sie tam male
przedmioty.

+ Sprawdz beben, czy wszystkie rzeczy zostaly wyjete,
pozostawienie przez nieuwage prania moze powodowac jego
zniszczenie (zafarbowanie lub skurczenie) w nastepnym cyklu.




Etosowanie srodkéw pioracych

® Dodawanie $rodkéw pioracych i zmigkczajacych

1. Szuflada dozownika

* Tylko pranie zasadnicze = Wy

- Pranie zasadnicze i wstepne = \.LJ » \ L/

Srodek ploracy Srodek Srodek pioracy
(pranie zasadnicze) zmiekczajacy (pranie wstepne)
(\U) (&) (/)

2. Dozowanie srodkéw zmiekczajacych.

« Srodka zmiekczajacego nie nalezy nalewac
powyzej oznaczenia maksimum.
Zamknij powoli szuflade dozownika.
Przepelnienie moze spowodowac zbyt
wczesne pobranie tego $rodka do prania,
co moze skutkowac zaplamieniem odziezy.

+ Nie nalezy pozostawiat srodka
uszlachetniajacego wkomorze zasobnika
diuzej niz 2dni (srodek ten moze zaschnag).

« Srodek jest automatycznie dodawany do
ostatniego plukania.

« Nie nalezy otwiera¢ zasobnika podczas
pobierania wody.

- Nie stosowac rozpuszczalnikow
(benzyna, itp.)

Nie stosowac Srodka zmiekczajacego
bezposérednio na tkaniny.



Etosowanie srodkéw pioracych

3. Dozowanie srodkoéw pioracych

+ Srodek pioracy powinien byé stosowany zgodnie
zinstrukcja podang przez jego producenta.

« W przypadku zbyt duzef iloici detergentu pojawia
sig nadmiar mydlin, ktéry moze pogorszy¢ rezultat
prania i obcigzy¢ silnik.

* Do prania stosowac wylqcznie proszki przezna-
czone do pralek automatycznych.

* w przypadku nadmiaru mydlin zmniejsz
ilosé stosowanego detergentu

llos¢ proszku uzytego do prania moze zalezec
od temperatury wody, jej twardoéci, wielkoéci i
poziomu zabrudzenia odziezy do prania. W celu
uzyskania najlepszych rezultatow, unikaé
wytwarzania zbyt duzej ilosci piany.

4. Zmiekczacz do wody

+ Zmigkezacz do wody, taki jak Srodek
zmiekczajacy wode(calgon) moze by¢
uzywany do zmniejszenie ilosci uzywanego
proszku w regionach gdzie woda ma bardzo
wysoka twardos¢. Dozowat wediug
wskazowek podanych na opakowaniu.

Na poczatku dodaé proszek a nastepnie
zmiekczacz.

+ Proszek dozowac tak jak do migkkiej wody.

a 4y

% Porady

Wsad maksymalny: wg zalecen
producenta

wsad czesciowy: 3/4 normalnej ilosci

wsad minimalny: 1/2 iloSci uzywanej z
pelnym wsadem

- Srodek pioracy jest pobierany z
dozownika na poczatku cyklu prania.

5. Stosowanie tabletek.

1. Otwérz drzwi i wiéz tabletki do bebna.

Iﬁl —,

3. Zamknij drzwi.



Erogramy prania

B Programy prania zalecane zaleznie od rodzaju bielizny.

Odpowied Maksymaln
Program Rodzaj tkaniny nia temp. Opcja y v};ad
wody
- Plukanie
B . Tkaniny koloroweﬂ{koszu!e.‘ 60°C antyalergiczne( 4, )
aweina | koszule nocne, pizamy...) i | Zmna(# ),30°C, | - Intensywne(:&%)
(@) |lekko zabrudzone biale 40°C, 95°C) .
baweiniane (podkoszulki...) ' - Pranie wstepne( &' ) nominalny
- Bez zagniecen( =)
Bawelna | baweina lekko 60C
Szybkie | zabrudzona [Zmna( & ),30C, -
($Dy 40°C]
; o . i i 159
Syntetyczne T:arlﬂnv p0|la|mld0W9, [Zmna:gl;éc) 00 F:E@f:mﬁ@r%‘f} mniej niz
akrylowe, poliestrowe. "M - Pranie wstepne( wr .0 k
(&) o o 60°C) - Bez zagnie%%ﬁ{(@ ]) ..
Szybkie 30'| Tkaniny kolorowe mniej niz
(5#) | lekkozabrudzone. ’ 20kg
Pranie recznel| Wyroby zlczystej, &
nowe| weiny mniej niz
Welna | | eznaczone do [Zimna( 3% ), 40°C] 2,0 lkg
(@/8) | prania w pralce. - Intensywne( &% )
Delikatne |Delikatne tkaniny latwe mniej niz
do uszkodzenia 20k
( &) |(jedwab, firanki...) K
- Plukanie antyalergiczng( &5 )
Narzuty Tylko narzuty - Intensywne (& ) nominalny
) 80°C - Bez zagniecen( &3 )
Bio Care |pja zlikwidowania plam 550) nominalny
(%€ ) |organicznych - Plukanie
i i)
Baby Care . . 950 amyalergrczn\; ) miniej ni2
(&) Pranie dla niemowlat (80°C) - Intensywne( &%) 6,0 kg
= = - - Pranie wstepne( W/ )
ie | Dla wyeliminowania : iapaf
Golomariie resztek detergentu po 95C Beaig e <=1 nominalny
(H8) |gotowaniu
Swetry Tkaniny pochtaniajace 30C "
(@) |duzowody (Sweten) Zirre( @ )] - Intensywne( <, ) nominalny

# Plukanie antyalergiczne : Dla wysokiej efektywnosci lub zwiekszonej czystosci w trakcie plukania wybierz opcje
JPlukanie antyalergiczne".
# Intensywne : Kiedy pranie jest bardzo zabrudzone, mozna poprawic efektywnoSc prania poprzez wybranie opcji

Intensywne

# Ustawienia programu z opcja "Bawelna 60°C+Intensywne” spefniaja normy EN60456 i IEC60456.

% Pranie wstepne : zalecane przy praniu bielizny mocno zabrudzonej. Funkcja ta jest dostepna w programach prania
bawetny i tkanin syntetycznych.
# Bez zagniecen : Funkcji tej uzywamy podczas wirowania gdy cheemy zminimalizowat zagniecenia bielizy. y




miytkowanie pralki

© 1400 Cesc
&() om o
© 400 O 40
o % on
a O oW o#

1. Po wigczeniu zasilania 2. Wybér reczny
automatycznie wybierany

jest program prania bawetny.
* Nacisng¢ przycisk Zasilanie.

- Obracajac pokretio programatora i
przyciskajac odpowiednie przyciski wybraé
« Przycisnat przycisk Start/ Pauza. zadane parametry prania.

+ Nacisnag przycisk Zasilanie.

+ Parametry poczatkowe Sposoéb wyboru réznych parametrow

, ' . opisany jest na str. 43-48.
- Pranie ( €8 ): pranie zasadnicze P

- Plukinie ( £3) 3 vazy * Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
- Wirowanie (18 ) :
= 1000 obr./min. [WD-1039(0~9)TD(P,K)]
= 1200 obr./min. [WD-1239(0~9)TD(P,K)]
« 1400 obr.[min. [WD-1439(0~9)TD(P,K)/
F14220D(0~9)]
- Temperatura wody ( &) 60°C

- Program : Bawelna (@ )



mzytkowanie pralki

©)X7) (9 (@ (8)0) (3) (4) (5) (11
(1) Pokretlo wyboru programu (5) Przycisk wiaczenia Zasilania (8) Przycisk wyboru opcja: Intensywne
(2) Przycisk uruchamiania: Start/Pauza  (6) Przycisk wyboru opcja: (9) Przycisk wyboru opcja:
(3) Przycisk wyboru Wirowania Plukanie antyalergiczne Bez zagniecen
(4) Przycisk wyboru Temperatura wody  (7) Przycisk wyboru opcja: (10) Zabezpieczenie przed dzie¢mi
Pranie wstepne (11) Przycisk Op6znienie startu
Opcje
1, Q = « Naciskajac przycisk 3. Intensywne(&3)
& Opcja mozna wybra¢  + Jesli pranie jest bardzo zabrudzone opcja
W Q = kazda z funkgciji. "Intensywne" bedzie wydajniejsza.
& O * Przez wybranie opcji "Intensywne", czas
Q prania ulegnie wydiuzeniu, stosownie do
a wybranego programu.

1. Piukanie antyalergiczne( E;) 4. Bez zagnieceﬁ( Cﬂ )

+ Dla wysokiej efektywnosci lub zwigkszonej  « Funkgji tej uzywamy podczas wirowania
czystosci w trakcie ptukania wybierz opcije gdy chcemy zminimalizowaé zagniecenia
»Plukanie antyalergiczne". bielizy

2. Pranie wstepne( i/ ) W celu identyfikacji wybranej opcji

+ Gdy tkaniny sg mocno zabrudzone, 2zaswieci sig odpowiednia lampka.

wybranie opcji prania wstepnego zwieksza
skutecznos¢ prania.

« Pranie wstepne jest dostepne na
programach prania Bawetny, Bio Care,
Baby Care, Gotowanie i tkanin
syntetycznych.
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Wirowanie( © )

1000 O 1200 O 1400
O 800 © 800 O 800
O 400 O 400 O 400
O ® o W O ®
oW o w o W
© © ©

« Predkos¢ wirowania mozna wybrac
naciskajac przycisk Wirowanie.

[WD-1039(0~9)TD(P,K)] [WD-1239(0~9)TD(P,K)] [WD-1439(0~8)TD(P,K)/

F14220D(0~9)]

1. Wybér predkosci wirowania
Rozne predkosci wirowania sg dostepne
w zaleznobci od programu:

WD-1439(0~9)TD(P,K)/ F1422QD(0~9)

WD-1039(0~9)TD(P,K)

- Bawelna( & ), Plukanie+Wirowanie( £+@),
Szybkie 30°( &7 ), Bio Care( €2),
Swetry( [ ), Wirowanie( @ )
nT - B - 400 - 800 - 1000

- Baweina Szybkie( ¥ ), Narzuty( ),
Delikatne( &), Gotowanie( ¥4 ),

Baby Care( & ), Syntetyczne( & ),
Pranie reczne/Welna( @/ )
T7 - B — 400 - 800

WD-1239(0~9)TD(P,K)

- Bawelna( & ), Plukanie+Wirowanie( £2+),

Szybkie 30‘(.& ), Bio Care( €2 ),
Swetry( [ ), Wirowanie( @ )
T -8 - 400 - 800 - 1200

- Baweina Szybkie( ® ), Narzuty( ),
Delikatne( < ), Gotowanie( § ),
Baby Care( & ), Syntetyczne( (% ),
Pranie reczne/Wetna( @& /& )
T - & - 400 - 800

- Bawelna( & ), Plukanie+Wirowanie( £2+@ ),
Szybkie 30°( & ), Bio Care( €2 ),
Swetry( [} ), Wirowanie( @ )

Tr - - 400 - 800 - 1400

- Bawelna Szybkie( ¥ ), Narzuty( ),
Delikatne( & ), Gotowanie( 44 ),

Baby Care( § ), Syntetyczne( & ),
Pranie reczne/Welna( @/ )
W — @& - 400 — 800

2. Bez wirowania( @ )
+ Po wyborze tej funkcji pralka zatrzymuje
sie po wypompowaniu wody.

3. Stop ptukanie( TjT)

+ Opcja ta jest wybierana poprzez ponowne
nacisnigcie przycisku Wirowanie i polega na
pozostawieniu odziezy w wodzie z ostatniego
plukania bez wirowania.

+ Aby wypompowac wode lub odwirowac
nalezy nacisnag przycisk Program
(Wypompowywanie) lub przycisk Wirowanie
aby wybrac predkos¢ wirowania

Swiecaca sie lampka wskazuje wbrany
program.
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Temperatura wody( ~é~ )

05T * Temperature kapiel

O 60 pioracej mozna wybierat
24 obracajac pokretio

8 :; programatora.

-Zimna ( %)
Q - 30°C/ 40°C / 60°C / 95°C

N

» Temperatura wody moze by¢ wybierana
w zaleznosci od programu prania

Przy wybranej temperaturze zapala sie
lampka.

Bardziej szczegotowe informacje
znajduja sie na str. 41.

Zabezpieczenie przed dzieémi( & )

Funkcji tej uzywamy,
jesli chcemy zablok-

& ()
owac wszystkie przyciski
w celu uniemozliwienia

&
w (O
zmiany nastawien pralki.

+ System zabezpieczenia przed dziecmi
moze by¢ wiaczany poprzez jednoczesne
nacisniecie przyciskow Plukanie
antyalergiczne(.&,) i Pranie wstepne( ).
(Po okofo trzech sekundach )

Ef,@ y O R R
(=

d @ -1
w () G ol

* Gdy zabezpieczenie przed dziecmi jest
wigezone, wszystkie przyciski, za wyjatkiem
przycisku wigczenia zasilania Power, sq
nieczynne.

= W celu wylaczenia funkcji zabezpieczenia
przed dzie¢mi nalezy ponownie
jednoczesnie nacisnaé oba przyciski
Plukanie antyalergiczne( ) i Pranie
wstepne( ™). (Po okolo trzech sekundach)

+ Aby zmieni¢ program, gdy funkcja
zabezpieczenia przed dzietmi jest wigczona,
nalezy:

1. Nacisnat jeszcze raz jednoczesnie oba przyciski
Plukanie antyalergiczne(.#) i Pranie wstepne
(). (Po okolo trzech sekundach)

2. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

3. Zmienit na zadany program i ponownie
wcisnat przycisk Start/Pauza.

38, i
3i-a - Hll-&,
W )- program

« Zabezpieczenie przed dzie¢mi moze byé
wiaczone w dowolnym momencie i jest
automatycznie kasowane, gdy wystapi btad
dziatania. Funkcja ta dziata réwniez, gdy
zasilanie jest wylgczone. )
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Opo6znienie startu( (S )

Programy

Przygotowanie pralki przed wybraniem

funkcji “OpéZnienie startu”.

» Odkrecenie kranu.

+ Zaladownie bielizny do bebna i
zamkniecie drzwi.

+ Umieszczenie w zasobniku srodka
pioracego i zmiekczajacego.

Ustawianie czasu opdznienia

» Nacisna¢ przycisk Zasilanie,

« Wybraé pokrettem odpowiedni program
prania.

+» Nacisna¢ przycisk Opoznienie startu i
ustawi¢ zadany czas.

* Nacisna¢ przycisk Start/Pauza
(miga™:”).

Po nacinigciu przycisku Opoéznienie
startu wyswietlane jest ,,3:00". Mozliwe
jest ustawienie czasu opoznienia od 3 do
19 godzin. Po kazdym naci$nieciem
przycisku, czas opdznienia zwieksza sig
0 jedng godzine.

W celu skasowania czasu opoznienia
nalezy wcisnac przycisk Zasilanie.

Czas opo6znienia oznacza czas
oczekiwany od chwili obecnej do
momentu zakonczenia cyklu prania lub
innego wybranego procesu

(prania, plukania, wirowania).

Z uwagi na warunki pobierania wody i
temperature, czas op6znienia i
rzeczywisty czas prania moga sie roznic.

* Dostepnych jest 13 programow prania
zaleznie od rodzaju bielizny.

= Zapalona lampka wskazuje wybrany
program.

= Program Bawelna jest wybierany
automatycznie po wcisnieciu przycisku
Start/Pauza.

= Obracajac pokretio programatora mozna
wybiera¢ programy w nastepujacej
kolejnosci: Bawelna( $ ) -Baweltna Szybkie
(&) - Syntetyczne( /¥ ) - Narzuty({}) -
Swetry( ) - Szybkie 30'(& ) -
Plukanie+Wirowanie( $2+@ ) -
Wirowanie( @) - Delikatne( &) -
Pranie reczne/Wetna(#@/§) - Bio Care
(€2) - Gotowanie(44) - Baby Care( &) .

Zaleznie od rodzaju odziezy nalezy
wybrac odpowiedni program. Patrz str. 41.
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Start/Pauza

Zasilanie

1. Start
+» Do rozpoczecia lub zatrzymywania cyklu
prania stuzy przycisk Start/Pauza.

2. Pauza

+ Jezeli potrzeba na chwile przerwac cykl
prania, nalezy nacisnag¢ przycisk
Start/Pauza.

» Po uplywie 4 minut od wcisnigcia
przycisku powodujacego przerwanie
cyklu prania zasilanie pralki jest
automatycznie wylaczane.

[IEELy : Drzwi pralki nie moga byé
otwarte przez pierwsze 1-2
minuty od wybrania Pauzy lub
zakonczenia cyklu prania

Wskaznik zamkniecia drzwi

» Wskazuje, czy podczas prania drzwi
moga zosta otwarte, czy nie.

+ Jezeli wskaznik ten nie jest podswietlony,
oznacza to, ze mozna otworzy¢ drzwi.

Wykrywanie

« Gdy na wy$wietlaczu pojawia sig , Wykrywanie”, beben obraca

sie powoli i pralka ustala wielkoS¢ zatadunku. To trwa
zazwyczaj kilka sekund.
* Dostepna dla programow Bawetna i Syntetyczne.

1. Program podstawowy
* W celu wigczenia lub wylgczenia pralki
uzy¢ przycisku Zasilanie.

* Przycisk ten jest uzywany takze do
skasowania funkcji prania z
opbznieniem.

2. Program podstawowy

+ Po wcisnigciu przycisku Zasilanie pralka
jest gotowa do rozpoczecia programu
Baweilna. Inne poczatkowe parametry
prania podano ponizej.

« Jezeli chcemy rozpocza¢ pranie, a nie
chcemy zmieniac tych parametréw, po
prostu nalezy nacisna¢ przycisk
Start/Pauza i pralka rozpocznie cykl
prania.

= Program podstawowy

« [WD-1039(0~9)TD(P,K)]
- Bawelna 60°C / 1000 obr./min.

+» [WD-1239(0~9)TD(P.K)]
- Bawetna 60°C / 1200 obr./min.

« [WD-1439(0~9)TD(P,K)/ F14220D(0~9)]
- Bawelna 60°C / 1400 obr./min.

a7y
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Wyswietlacz

3. Zakonczenie prania

+ Po zakonczeniu prania na wyswietlaczu
pokazuje sie* End .

1. Wyéwietlacz funkciji specjainych 4. Czas prania

+ Gdy wiaczona jest funkcja zabezpieczenia * W czasie trwania cyktu prani:a, wyé‘jwiet\anyjest
przed dzie¢mi, na wySwietlaczu jest czas pozostaly do jego zakonczenia.
wyswietlany wskaznik * " + Czasy podawane przez producenta.

+ Gdy wybrana jest funkcja prania z WD-1439*** | WD-1039***

e ) F1422QD* |WD-1239**
op6znieniem, pokazywany jest czas pozostaly
do zakonczenia wybranego programu. Baweina i &6
Baweina Szybkie 1:15 1:13

2. Wyswietlacz diagnostyczny Syntetyczne 50 80

+ Jezeli pojawia sie problem w Szybkie 30’ 30" 3
funkcjonowaniu pralki, na wyswietlaczu Pranie reczne/Welna 35 a5
ukazuje sie kod bledu.

R Delikatne 1:00 1:00

PE : blad czujnik cisnienia wody Narzuty 11 111

FE :problem z przepelnieniem woda, Swetry 1:04 1:04

dE : drzwi nie sg zamknigte Baby Care 2:26 2:26

! E : problem z doprowadzaniem wody Bio Care 2:16 2:14

JE :problem z odprowadzeniem wody Gotowanie 2:32 2:32

LIE : problem z niewywazeniem Wirowanie L i

ie+Wi i 20' 18’
£ £ : problem z temperaturg wody Plukanie+Wirowanie

+ Czas prania moze sig roézni¢ w zaleznoéci od
ilosci bielizny do prania, ci$nienia wody, jej
temperatury oraz innych czynnikow.

PF :Pralka ma przerwe w dostawie pradu .+ Jegli wykryte zostanie niewywazenie lub

AE : Woda wycieka zadziala program usuwania piany, czas prania

[WD-1*390(5)TDK] zostanie jeszcze wydiuzony.

(Maksymalnie o 45 minut.)

' E : przecigzony silnik

L E : przecigzony silnik

W przypadku wySwietlenia powyzszych kodow
bledow, nalezy sprawdzi¢ w rozdziale
dotyczacym rozwiazywania problemow na str. 53
i postepowat zgodnie ze wskazowkami.

ﬂ“y
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* Przed czyszczeniem wnetrza pralki, aby unikna€ niebezpieczenstwa porazenia pradem
elektrycznym, nalezy odigczy¢ wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.

* Przy pozbywaniu sie urzadzenia nalezy odcig¢ przewod zasilajgcy i zniszczyé wtyczke.
Uszkodzi¢ zamek drzwi uniemozliwiajac dzieciom zamkniecie sie w srodku.

m Filtr doprowadzajacy wode

- Gdy woda nie dochodzi do zasobnika proszku, na panelu sterujacym miga znak bledu
J i

- Jezeli woda jest bardzo twarda lub zawiera osady wapnia, filtr na zaworze
doprowadzajacym wode moze sie zatkac.Dlatego filtr nalezy czysci¢ okresowo.

1. Zamknag¢ kran doprowadzajacy
wode

2. Odlaczy¢ waz doprowadzajacy wode.

3. Za pomoca twardej szczotki usunaé
zanieczyszczenia.

4. Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode.
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B Filtr pompki odprowadzajacej wode.
- Filtr pompki odprowadzajacej wode zbiera wlokna i niewielkie przedmioty, ktore

pozostaly w pralce. Aby zapewni¢ bezawaryjna prace pralki, regularnie nalezy
sprawdzac czy filtr jest czysty.

A UWAGA: Jezeli chcemy wyjaé cokolwiek z filtra, najpierw nalezy spuscié¢ wode
wezem odplywowym, a nastepnie otwiera¢ filtr pompki. Gdy w pralce
znajduje sie goraca woda, nalezy zachowac ostroznoseé.

1. Przy uzyciu monety otworzyé pokrywe w
dolnej ostonie (1). Obroci¢ zatyczke (2) i
wyciggnat wezyk spustowy.

2. Po wyjeciu zatyczki wezyka (2), wyplynie
woda. Aby zapobiec jej rozlaniu na podioge,
nalezy podstawi¢ miseczke. Gdy woda
przestanie wyplywac, odkrecic w lewo filtr
pompki (3).

3. Usunag zanieczyszczenia z filtra pompki (3).

4. Usunag zanieczyszczenia z filtra pompki (3).
Po wyczyszczeniu filtr pompki (3) wkrecit
zgodnie z ruchem wskazowek zegara i zatozyC
na swoje miejsce zatyczke wezyka (2).
Zamknat pokrywe w ostonie dolnej.
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B Zasobnik na $rodki piorace
# Po pewnym czasie Srodki piorace i zmigkczajace pozostawiajg na zasobniku osad.
+ Co pewien czas nalezy my¢ zasobnik pod strumieniem wody.

+ Jezeli jest to potrzebne, zasobnik mozna catkowicie wyjgc. W tym celu nalezy nacisnac w dot
zatrzask i wyciagnat zasobnik.

« W celu utatwienia czyszczenia, goma czesé pojemnika na érodek zmigkczajacy mozna odlaczyé.

B Wneka na zasobnik

% Srodki piorace moga réwniez osadzac sie we wnece na
zasobnik . Nalezy ja czySci¢ od czasu do czasu przy uzyciu
np. starej szczoteczki do zebow.

+ Po zakonczeniu czyszczenia wlozy¢ zasobnik na swoje miejsce
i uruchomit cykl ptukania bez bielizny.

H Beben pralki

« Jesli pralka jest uzywana na obszarze, gdzie twardoS¢ wody jest duza, w miejscach
niewidocznych i trudnych do wyczyszczenia moze osadzac sie kamien. Po pewnym czasie
narastajaca warstwa kamienia moze zatkac elementy pralki i dlatego, jesli nie kontrolujemy tego
na biezaco, moze zaistnie¢ potrzeba wymiany urzadzenia.

* Pomimo, Ze beben jest wykonany ze stali nierdzewnej, na jego powierzchni moga pojawic sie
plamki rdzy. Jest to powodowane przez niewielkie metalowe przedmioty, ktére pozostawiono
wewnatrz bebna (jak spinacze do papieru, agrafki).

» Beben pralki powinien byé czyszczony od czasu do czasu.

+ Jesli uzywamy Srodkow do usuwania kamienia, farbowania lub wybielania, nalezy sie upewnic,
Ze sg one przeznaczone do stosowania w pralkach.

# Srodki do usuwania kamienia moga zawiera¢ $rodki chemiczne, ktore uszkodza czesci pralki.
#* Wszelkie plamy usuwac $rodkami do czyszczenia przedmiotow ze stali nierdzewnej.
# Nie wolno stosowac welny stalowe.



monserwacja pralki

B Czyszczenie pralki

1. Zewnatrz

Prawiditowe dbanie o pralke przediuzy jej zywotnosc¢.

Pralka moze by¢ czyszczona zewnetrz przy uzyciu cieptej wody i neutralnego, nie
Scierajacego $rodka czyszczacego.

Natychmiast zetrze¢ wszelkie zacieki. Wytrze¢ wilgotna szmatka.

Nalezy uwaza¢, aby nie zadrapa¢ powierzchni jakimé ostrym przedmiotem.

% WAZNE: Nie stosowaé alkoholu metylowego, rozcienczalnikéw ani podobnych
srodkow.

2. Wewnatirz

Wytrze¢ do sucha dookota drzwi pralki, uszczelke i same szklane drzwi.
Uruchomié pralke na petny cykl z goraca woda.

Jezeli to konieczne, proces powtorzy¢.

XLy Osady z twardej wody usuwaé tylko przy pomocy $rodkow oznaczonych jako
bezpieczne dla pralek.

B Wskazowki dotyczace przygotowania do zimy

Jezeli pralka jest przechowywana w miejscu narazonym na zamarznigcie, to w celu uniknigcia
jej uszkodzenia nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek:

1. Zakreci¢ kran z woda,
2. Odigczy¢ waz doprowadzajacy wodg i waz odptywowy.
3. Wiaczy¢ przewod zasilajacy do prawidiowo uziemionego gniazdka.

4. Do pustego bebna pralki wla¢ ok. 4 | nietoksycznego ptynu przeciwko zamarzaniu.
Zamkna¢ drzwi.

5. Nastawic cykl wirowania i wirowa¢ przez ok. 1 minute w celu usuniecia wody. Nie wszystek
plyn przeciwko zamarzaniu zostanie odprowadzony.

6. Odtaczy¢ wtyczke elektryczna, wytrze¢ do sucha wnetrze bebna i zamkna¢ drzwi.

7. Wyja¢ szuflade zasobnika na $rodki piorace. Osuszy¢ jg oraz wszystkie jej komory. Wiozy¢
ja z powrotem.

8. Pralke przechowywac w pozycji pionowej.
9. W celu usunigcia z pralki ptynu przeciwko zamarzaniu, nalezy uruchomic pustg pralke na
petnym cyklu prania z uzyciem Srodka pioracego. Nie wkiada¢ bielizny do pralki.



Bozwiqzywanie problemoéw

% Pralka niniejsza jest wyposazona w automatyczne funkcje zabezpieczajace, ktore we
wczesnym stadium wykrywaja i diagnozuja uszkodzenia oraz odpowiednio na nie
reaguja. Jezeli pralka nie dziata poprawnie lub w ogole nie dziala, przed wezwaniem
serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy.

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Grzechotanie lub

» W pompce lub zbiorniku sg obce

Zatrzymac pralke i sprawdzi¢ filtr pompki

Nadmierna piana

Woda nie dochodzi
do pralki lub
dochodzi zbyt
wolno.

Woda z pralki nie jest
odprowadzana lub jest
odprowadzana za
wolno.

obluzowany na kranie lub na
zaworze pralki.

* Rury odbierajace wode z weza
odplywowego sa zatkane.

» Cisnienie wody jest za male.

» Kran doprowadzajacy wode nie
jest calkowicie odkrecony.

» Waz doprowadzajacy wode jest
zatamany.

« Filtr na wezu doprowadzajacym
wode jest zatkany.

» Waz odplywowy jest zatkany lub
zatamany.

« Filtr odplywowy jest zatkany.

brzeczenie przedmioty, jak monety lub i zbiornik. Jezeli halas nie ustaje po
agrafki. ponownym uruchomieniu pralki, wezwa¢
Serwis.
Dudnienie +» Ciezki wsad prania moze Jezeli dzwigk sig powtarza, pralka
powodowac takie dzwieki. Zwykle | prawdopodobnie nie jest zrownowazona.
jest to normalne. Zatrzymac | ponownie roztozy¢ pranie w
bebnie.
Wibracje » Czy wszystkie zabezpieczenia Jezeli nie zostaly usunigte, nalezy je
transportowe zostaly usunigte? usunag zgodnie z instrukcja.
» Czy wszystkie nozki opieraja sie | Pranie nieréwno roziozone w bebnie.
mocno na podtodze? Zatrzymat | ponownie rozlozy¢ pranie.
Wycieki wody * Waz doprowadzajacy wodg jest Sprawdzit i uszczelnic potaczenie weza.

Odetkac rury. W razie potrzeby wezwac
hydraulika.

Zbyt duzo lub niewlasciwy Srodek
pioracy. Powstawanie piany moze
spowodowac wycieki wody.

Sprawdzi¢ inny kran w domu.

QOdkrecié catkowicie kran.

Wyprostowat waz.
Sprawdzi¢ filtr na wezu
doprowadzajacym wode.

Odetkac | wyprostowac waz.

QOczyscit filtr.




E]ozwiqzywanie probleméw

uruchamia sie.

Pralka nie wiruje.

potaczenie jest obluzowane.

+ Zadziatat bezpiecznik, obwod
zostat wytaczony lub zanik
zasilania.

» Zawor wody nie zostal
odkrecony.

# Sprawdzic, czy drzwi sg
dokladnie zamkniete.

Objawy Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
* Przew6d zasilajacy moze nie by¢ | Upewnit sig, ze wtyczka jest mocno
Pralka nie podigczony do gniazda lub wiaczona do gniazda.

Wiaczy¢ wylacznik obwodu lub wymienic¢
bezpiecznik. Nie wymieniat bezpiecznikal
na wiekszy. Jezeli przyczyna jest
przecigzenie obwodu, w celu naprawy
wezwat wykwalifikowanego elektryka.

Odkrecit zawor wody.

Zamknag drzwi i weisnag przycisk
Start/Pauza ( MI). Po jego nacinieciu
moze uplynag kilka chwil, zanim pralka
zacznie wirowac. Przed rozpoczeciem
wirowania musi sig zadziala¢ zamek
drzwi.

Drzwi sie nie
otwieraja

Po rozpoczeciu dziatania pralki, drzwi nie
mozna otwierat ze wzgledow
bezpieczenstwa. Po zakoficzeniu prania
nalezy zaczekat jedna lub dwie minuty,
aZ zostanie zwolniony mechanizm
zamka elektrycznego.

Cykl prania sig
przediuza

Czas prania moze sig roznit w
zaleznosci od iloci bielizny do prania,
cisnienia wody, jej temperatury oraz
innych czynnikow.

Jesli wykryte zostanie niewywazenie lub
zadziala program usuwania piany, czas
prania zostanie jeszcze wydiuzony.




mozwiqzywanie problemow

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

» Ciénienie wody jest za male.

= Kran doprowadzajgcy wode nie jest
catkowicie odkrecony.

» Waz doprowadzajacy wode jest zalamany.

» Filtr na wezu doprowadzajacym wode jest
zatkany

Sprawdzi¢ inny kran w domu.
Odkrecié calkowicie kran.

Wyprostowaé waz.
Sprawdzic filtr na wezu
doprowadzajacym wode.

(|
U

» Waz odptywowy jest zatamany lub
zatkany.
» Filtr odptywowy jest zatkany.

Odetka¢ i wyprostowaé waz odptywowy.

Wyczysci filtr.

=
m

« Wsad jest za maly.

» Wsad nie jest zrownowazony.

* Urzadzenie ma system wykrywania i
korekcji niewywazenia wsadu. Jezeli prane
sg pojedyncze, cigzkie sztuki, jak reczniki
kapielowe, szlafroki, itp., system moze
przerwac wirowanie, albo nawet zatrzymac
je catkowicie.

» Jezeli po zakonczeniu cyklu prania, pranie
jest zbyt mokre, nalezy dodac kilka
mniejszych sztuk odziezy w celu
zrownowazenia wsadu i powtorzy¢ cykl
wirowania.

Dodat¢ jedna lub dwie sztuki odziezy w
celu zrownowazenia wsadu.

Ponownie rozlozy€ pranie w bebnie,
aby umozliwi¢ prawidiowe odwirowanie.

-
I

woda,.

U |
U

* Przeciazony silnik

- = 3 g Zamknag drzwi.

ot @ + Czy drzwi nie sa otwarte? | * Jezeliznak " g€ " nie znika, wezwat
Serwis.
i Odlgczyt wtyczke sieciows i
L L wezwaé serwis.
T = » Nastepuje przepelnienie woda z powodu | Zamknag doplyw wody.
~C uszkodzenia zaworu. Odlaczy¢ wiyczke sieciowa,
Wezwat serwis.

oC » Wadliwe dziatanie czujnika przepetnienia

,'_ E + Przecigzony silnik
,U F * Pralka ma przerwe w dostawie pradu Rozpocznij cykl od poczatku.

b
LN

[WD-1*390(5)TDK]

* Woda wycieka

Wezwat serwis.




Marunki Gwarancji

Utylizacja starych urzadzen

1. Kiedy do produktu dolaczony jest ninigjszy przekreslony symbol kolowego
pojemnika na $mieci, 0znacza to, ze produkt jest objety dyrektywa
2002/96/WE.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utylizowane
niezaleznie od odpadéw miejskich, z wykorzystaniem przeznaczonych do tego
miejsc skladowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wiadze.

3. Wiasciwy sposob utylizacji starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnie
negatywnemu wplywowi na zdrowie i Srodowisko.

_ 4. Aby uzyskat wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy
skontaktowac sie z wladzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujacym sie
utylizacja odpadéw lub sklepem, w ktorym produkt zostaf kupiony.

Co nie jest objete gwarancja?

® Podroze technikow serwisowych do uzytkownika w celu przeszkolenia go w zakresie uzytkowania tego
produktu.

¢ Jesli produkt jest podiaczony do sieci o innym napieciu niz podane na tabliczce znamionowej.

® Jesli uszkodzenie zostato spowodowane przez wypadek, zaniedbanie, niewtasciwe uzycie lub dzialanie
sily wyzszej.

* Jesli uszkodzenie zostato spowodowane przez czynniki wykraczajace poza uzycie dla zwyklych
potrzeb domowych lub poza uzycie zgodne z instrukcjg obstugi.

* Niedotrzymanie zasad instrukcji uzytkowania produktu lub zmiana nastawy produktu.

® Jesli uszkodzenie zostalo spowodowane przez szkodniki, np. szczury albo karaluchy, itp.

® Halas lub drgania uwazane za normalne objawy, np. odglosy sptywajacej wody, odglosy wirowania lub
dzwigkowe sygnaty informujace o ogrzewaniu.

® Poprawianie instalacji, np. poziomowanie urzadzenia, regulowanie odplywu.

¢ Normalne czynnosci konserwacyjne zalecane w instrukcji obsiugi.

* Usuwanie obcych cial / substancji z urzadzenia, w tym z pompy i filtru na wezu wlotowym, np. zwiru,
gwozdzi, drucikow, guzikow itp.

* \Wymiana bezpiecznikéw lub poprawianie domowej instalacji elektrycznej lub wodociagowo-
kanalizacyjnej.

® Naprawy po przerobkach dokonanych przez osoby nieupowaznione.

¢ Uboczne lub posrednie szkady w majatku osobistym spowodowane mozliwymi  wadami tego
urzadzenia.

e Jesli produkt jest uzywany do celéw gospodarczych, gwarancija traci waznosc .
(Przyktad: Pomieszczenia ogolnodostepne, np. tazienki, hotele, sitownie, pensjonaty).
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